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BILAG XVI 

Model for beskrivelse af forvaltnings- og kontrolsystemet – artikel 69, stk. 11 

1. GENERELT 

1.1. Oplysninger indgivet af: 

– medlemsstat: 

– programmets/programmernes titel og CCI-nr. (samtlige programmer, som henhører 

under forvaltningsmyndigheden, hvis der er tale om et fælles forvaltnings- og 

kontrolsystem): 

– den primære kontaktpersons navn og e-mailadresse (det organ, der er ansvarligt for 

beskrivelsen): 

1.2. De indsendte oplysninger beskriver situationen pr.: (dd/mm/åå) 

1.3. Systemstruktur (generelle oplysninger og rutediagram, der viser den organisatoriske 

forbindelse mellem de myndigheder/organer, der er involveret i forvaltnings- og 

kontrolsystemet) 

1.3.1. Forvaltningsmyndighed (navn, adresse og kontaktperson i forvaltningsmyndigheden) 
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1.3.2. Bemyndigede organer (navn, adresse og kontaktperson i de bemyndigede organer) 

1.3.3. Det organ, der varetager regnskabsfunktionen (navn, adresse og kontaktperson i 

forvaltningsmyndigheden eller programmyndigheden, der varetager regnskabsfunktionen) 

1.3.4. Angiv, hvordan princippet om adskillelse af funktioner mellem og inden for sådanne 

myndigheder overholdes 

2. FORVALTNINGSMYNDIGHEDEN 

2.1. Forvaltningsmyndigheden – beskrivelse af den tilrettelæggelse og de procedurer, der er 

forbundet med dens funktioner og opgaver, der er fastsat ved artikel 72-75 

2.1.1. Forvaltningsmyndighedens status (nationalt, regionalt eller lokalt offentligt organ eller 

privat organ) samt det organ, som den er en del af 

2.1.2. Nærmere beskrivelse af de funktioner og opgaver, der varetages direkte af 

forvaltningsmyndigheden 

2.1.3. Hvis det er relevant, en nærmere beskrivelse af de funktioner og opgaver, som 

forvaltningsmyndigheden formelt har overdraget til hver enkelt bemyndiget organ, 

identificering af de bemyndigede organer samt overdragelsens art. Der bør henvises til 

relevante dokumenter (skriftlige aftaler) 
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2.1.4. Procedurer for overvågning af de funktioner og opgaver, som forvaltningsmyndigheden 

eventuelt har overdraget 

2.1.5. Rammer, der skal sikre, at der foretages en passende risikostyring, når dette er nødvendigt, 

navnlig i tilfælde af større ændringer af forvaltnings- og kontrolsystemet 

2.1.6. Organigram for forvaltningsmyndigheden og oplysninger om dens forbindelser til andre 

organer eller afdelinger (interne eller eksterne), der varetager funktioner og opgaver som 

foreskrevet i artikel 72-75 

2.1.7. Angivelse af planlagt tildeling af midler i forhold til forvaltningsmyndighedens forskellige 

funktioner (herunder oplysninger om evt. planlagt outsourcing og i givet fald omfanget 

heraf) 

3. ORGAN, DER VARETAGER REGNSKABSFUNKTIONEN 

3.1. Status for og beskrivelse af den tilrettelæggelse og de procedurer, der er forbundet med de 

funktioner, som varetages af det organ, der varetager regnskabsfunktionen 

3.1.1. Status for det organ, der varetager regnskabsfunktionen (nationalt, regionalt eller lokalt 

offentligt eller privat organ) samt det organ, som den er en del af 
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3.1.2. Beskrivelse af de funktioner og opgaver, som varetages af det organ, der varetager 

regnskabsfunktionen som fastsat i artikel 76 

3.1.3. Beskrivelse af, hvordan arbejdet er tilrettelagt (arbejdsgange, processer, intern 

arbejdsfordeling), hvilke procedurer der finder anvendelse, hvornår og hvordan disse 

overvåges, osv. 

3.1.4. Angivelse af planlagt tildeling af midler i forhold til de forskellige regnskabsmæssige 

opgaver 

4. ELEKTRONISKE SYSTEMER 

4.1. Beskrivelse af det eller de elektroniske systemer med tilhørende rutediagram (centralt eller 

fælles netværkssystem eller decentralt system med forbindelse mellem systemerne) til: 

4.1.1. elektronisk registrering og lagring af data om hver enkelt operation, herunder evt. data om 

individuelle deltagere og opdeling af data vedrørende indikatorer, hvis dette er fastsat i 

denne forordning 

4.1.2. sikring af, at regnskaber eller regnskabskoder for hver operation registreres og lagres, og at 

disse regnskaber eller regnskabskoder støtter de data, som kræves til udarbejdelse af 

betalingsanmodninger og regnskaber 
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4.1.3. opbevaring af regnskaber eller føring af særskilte regnskabskoder for de udgifter, der er 

angivet til Kommissionen, og det tilsvarende offentlige bidrag, som er udbetalt til 

støttemodtagerne 

4.1.4. registrering af alle beløb, der trækkes tilbage i løbet af regnskabsåret, jf. artikel 98, stk. 3, 

litra b), og som fraregnes i regnskaberne, jf. artikel 98, stk. 6, og begrundelsen for disse 

tilbagetrækninger og fradrag 

4.1.5. angivelse af, om systemerne fungerer effektivt og kan registrere ovennævnte data pålideligt 

på den dato, hvor denne beskrivelse udarbejdes som anført i punkt 1.2 

4.1.6. beskrivelse af procedurerne til sikring af de elektroniske systemers sikkerhed, integritet og 

fortrolighed. 
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BILAG XVII 

Data, der skal registreres og lagres elektronisk om hver enkelt operation – artikel 72, stk. 1, litra e) 

I dette bilag fastlægges de data, der skal registreres, uden at der fastlægges en særlig struktur for det elektroniske system (f.eks. kan oplysninger, der 

indgår i en linje med henblik på dette bilag, opdeles i flere datafelter i det berørte elektroniske system). 

Dataene i tabellens første kolonne er nødvendige for operationer, der støttes af en af de fonde, der er omfattet af denne forordning, medmindre andet er 

angivet i anden kolonne. Kun datafelter, der er relevante for den pågældende operation, skal udfyldes. For operationer med finansielle instrumenter, 

registreres og lagres også oplysninger i de afsnit, der udtrykkeligt henviser til finansielle instrumenter. 

Hvis en operation støttes af mere end ét program, én prioritet, én fond eller under mere end én regionskategori, skal de i felt 28-123 i dette bilag 

omhandlede oplysninger registreres på en måde, der gør det muligt at finde dataene opdelt efter program, prioritet, fond og regionskategori. 
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Desuden skal de oplysninger, der henvises til i felt 46-152 i dette bilag (data vedrørende indberetningskrav i henhold til artikel 42 og bilag VII) 

registreres på en måde, der gør det muligt at finde dataene opdelt efter specifikke målsætninger. 

Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

Data om støttemodtageren12 

1. Navn og entydig identifikator for hver støttemodtager, hvis det er relevant  

2. Oplysninger om, hvorvidt støttemodtageren er et offentligretligt eller privatretligt organ, en enhed 

med eller uden status som juridisk person eller en fysisk person. Hvis der er tale om en fysisk 

person, fødselsdato og nationalt ID-nr. Hvis der er tale om et offentligretligt eller privatretligt 

organ eller en enhed med eller uden status som juridisk person, moms- eller 

skatteregistreringsnummer 

 

3. Oplysninger om alle støttemodtagerens reelle ejere som defineret i artikel 3, nr. 6), i direktiv 

(EU) 2015/849, dvs. fornavn(e) og efternavn(e), fødselsdato(er) og momsregistreringsnummer 

(-numre) eller skatteregistreringsnummer (-numre) 

Medlemsstaterne kan opfylde dette krav ved at anvende de oplysninger, der lagres i registrene, jf. 

artikel 30 i direktiv (EU) 2015/849, forudsat at der er indsat et entydigt registreringsnummer. 

 

                                                 

1 Med hensyn til målet om europæisk territorialt samarbejde (Interreg) omfatter støttemodtagere den ledende støttemodtager og andre 

støttemodtagere. 
2 Hvis det er relevant, omfatter støttemodtagere andre organer, der under operationen afholder udgifter, der behandles som udgifter, der afholdes 

af støttemodtageren. 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

4. Oplysninger om, hvorvidt støttemodtageren er det organ, der modtager støtten (i forbindelse med 

statsstøtte) eller yder støtten (i forbindelse med de minimis-støtte) 

 

5. Kun for OPP-operationer, oplysninger om, hvorvidt støttemodtageren er det offentlige organ, der 

iværksætter OPP'et, eller den private partner, som er udvalgt til gennemførelse heraf  

 

6. Kun for fonde for mindre projekter (Interreg), oplysninger om, hvorvidt støttemodtageren af en 

fond for mindre projekter er en grænseoverskridende retlig enhed, en Europæisk gruppe for 

territorialt samarbejde eller et organ, der har status som juridisk person 

Finder ikke anvendelse på EFRU under målet 

om investeringer i beskæftigelse og vækst, 

ESF+, Samhørighedsfonden, FRO, EHFAF, 

AMIF, FIS eller IGFV 

7. Støttemodtagerens kontaktoplysninger  

Data om støttemodtageren i forbindelse med finansielle instrumenter 

8. Oplysninger om, hvorvidt støttemodtageren er: 

a) det organ, der gennemfører en holdingfond 

b) hvis der ikke findes nogen holdingfondstruktur, det organ, der gennemfører en særlig fond, eller 

c) hvis forvaltningsmyndigheden gennemfører det finansielle instrument direkte, oplysninger om forvaltningsmyndigheden 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

Data om operationen 

9. Operationens navn og entydige identifikator   

10. Kort beskrivelse af operationen Oplysninger om, hvad der finansieres, og om de centrale 

målsætninger 

 

11. Oplysninger om, hvorvidt operationen er omfattet af bestemmelserne i artikel 94 eller 95  

12. Oplysninger om, hvorvidt operationen er af strategisk betydning   

13. Oplysninger om, hvorvidt operationen er i henhold til artikel 12, stk. 1, i IGFV-forordningen, 

artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen og artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen eller er en specifik 

aktion eller en aktion, der er opført i bilag IV til disse forordninger, eller operationel støtte eller 

krisebistand  

Finder ikke anvendelse på EFRU, ESF+, 

Samhørighedsfonden, FRO eller EHFAF 

14. Dato for indgivelse af ansøgningen om operationen   

15. Startdato ifølge det dokument, der fastlægger støttebetingelserne  

16. Slutdato ifølge det dokument, der fastlægger støttebetingelserne  

17. Dato, hvor operationen faktisk blev fysisk fuldført eller fuldt ud gennemført  

18. Det organ, der har udstedt det dokument, der fastlægger støttebetingelserne  



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    5 

BILAG XVII   DA 
 

Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

19. Dato for det dokument, der fastlægger støttebetingelserne, og dato for eventuelle ændringer heraf  

20. Oplysninger om, hvorvidt den offentlige støtte til operationen udgør statsstøtte  

21. Oplysninger om, hvorvidt den offentlige støtte til operationen udgør de minimis-støtte  

22. Oplysninger om, hvorvidt operationen er en OPP-operation   

23. Oplysninger om, hvorvidt støttemodtageren eller andre enheder, der gennemfører operationen i 

overensstemmelse med Unionens udbudsregler, anvender kontrahenter, og i bekræftende fald, når 

de tilsvarende kontrakter er underskrevet, oplysninger om: 

a) alle kontrahenter, herunder kontrahentens/kontrahenternes navn og 

momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer, 

b) og kontrahentens reelle ejere som defineret i artikel 3, stk. 6, i direktiv (EU) 2015/849, dvs. 

fornavn (e) og efternavn(e), fødselsdato(er) og momsregistreringsnummer (-numre) eller 

skatteregistreringsnummer (-numre) for disse reelle ejere og 

c) kontrakter (kontraktens dato, navn, reference og kontraktbeløb) 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

Medlemsstaterne kan opfylde kravet i litra b) ved at anvende de oplysninger, der lagres i 

registrene, jf. artikel 30 i direktiv (EU) 2015/849, forudsat at der er indsat et entydigt 

registreringsnummer. 

Oplysninger i dette felt er kun påkrævet, når der er tale om offentlige udbudsprocedurer, der 

ligger over Unionens tærskelværdier. 

 

24. Oplysninger1 om, hvorvidt kontrahenten, jf. felt 23, benytter underkontrahenter, og i bekræftende 

fald, når de tilsvarende underkontrakter er underskrevet, oplysninger om alle underkontrahenter, 

der er anført i (kontrahentens) udbudsdokumenter, dvs. navn og momsregistreringsnummer eller 

skatteregistreringsnummer og oplysninger om underkontrakter (kontraktens dato, navn, reference 

og kontraktbeløb) 

Kravet om registrering af oplysningerne i dette felt finder anvendelse fra et år efter denne 

forordnings ikrafttræden.  

  

                                                 

1 Oplysninger i dette felt kræves kun på det første underkontrahentniveau, og kun hvis der er registreret oplysninger om en kontrahent i felt 23, 

og kun for underkontrakter på over 50 000 EUR i samlet værdi. 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

25. Oplysninger om, hvorvidt støttemodtageren med henblik på gennemførelsen af operationen 

videregiver tilskuddet til andre enheder. I bekræftende fald, oplysninger om deres navn, 

momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer og oplysninger om aftaler mellem 

dem og støttemodtageren (dato for aftale, reference og aftalebeløb)  

 

26. Kun hvis de samlede omkostninger ved operationen (inklusive moms) overstiger 5 mio. EUR, 

oplysninger om, hvorvidt moms på udgifter afholdt af støttemodtageren ikke kan tilbagebetales i 

henhold til den nationale momslovgivning (artikel 64, stk. 1, litra c))  

 

27. Operationens valuta (som fastsat i det dokument, der fastlægger støttebetingelserne)  

28. CCI for det eller de programmer, under hvilke(t) operationen støttes  

29. Prioritet(er) for det eller de programmer, under hvilke(t) operationen støttes  

30. Fond(e), hvorfra operation støttes. Hvis der er flere fonde eller andre EU-instrumenter, som 

operationen støttes fra, oplysninger om fordelingen, pro rata-beløbene osv. 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

31. Oplysninger om, hvorvidt operationen er med deltagelse af et tredjeland eller finder sted i et 

tredjeland. I bekræftende fald angivelse af det pågældende tredjeland 

Finder ikke anvendelse på EFRU, ESF+, 

Samhørighedsfonden eller FRO 

32. Kun for ESF+-støtte i henhold til den specifikke målsætning, der er fastsat i artikel 4, stk. 1, 

litra m), fødevaremængde: 

a) indkøbt af støttemodtageren 

b) tilvejebragt i henhold til artikel 17, stk. 2, i ESF+-forordningen 

c) leveret til de organer, der uddeler fødevarer til slutmodtagere, og 

d) leveret til slutmodtagere 

Finder ikke anvendelse på EFRU, 

Samhørighedsfonden, FRO, EHFAF, AMIF, 

FIS eller IGFV 

33. Kun for ESF+- støtte ydet under den specifikke målsætning, der er fastsat i artikel 4, stk. 1, 

litra m), mængde af elementær materiel bistand: 

a) indkøbt af støttemodtageren 

b) leveret til organer, der fordeler bistanden til slutmodtagere, og 

c) leveret til slutmodtagere 

Finder ikke anvendelse på EFRU, 

Samhørighedsfonden, FRO, EHFAF, AMIF, 

FIS eller IGFV 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

34. Kun for ESF+- støtte, der ydes under den specifikke målsætning, der er fastsat i artikel 4, stk. 1, 

litra m), antal vouchere eller kort (eller andre instrumenter til indirekte levering), der udstedes og 

leveres til slutmodtagere, og som anvendes af slutmodtagere, samt oplysninger om det samlede 

udgiftsbeløb, der sættes ind på vouchere eller kort (eller andre indirekte leveringsinstrumenter), 

der leveres til slutmodtagere, og som anvendes af slutmodtagere 

Finder ikke anvendelse på EFRU, 

Samhørighedsfonden, FRO, EHFAF, AMIF, 

FIS eller IGFV 

35. Regionskategori(er), der berøres af operationen Finder ikke anvendelse på 

Samhørighedsfonden, EHFAF, AMIF, FIS 

eller IGFV 

Data, der er specifikke for operationer med finansielle instrumenter 

36. Oplysninger om, hvorvidt det finansielle instrument kombineres med programstøtte i form af 

tilskud, jf. artikel 58, stk. 5 

 

37. Oplysninger om, hvorvidt operationen med et finansielt instrument, gennemføres direkte af 

forvaltningsmyndigheden eller gennemføres under forvaltningsmyndighedens ansvar, jf. 

artikel 59, stk. 1 og 2 

 

38. Oplysninger om, hvorvidt operationen med et finansielt instrument, gennemføres over flere på 

hinanden følgende perioder, og i givet fald angivelse af de pågældende perioder nedenfor: 

a) 2014-2020 og 2021-2027 

b) 2021-2027 og efter 2027 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

39. Når det finansielle instrument er organiseret gennem en holdingfond, oplysninger om det organ, 

der gennemfører en særlig fond under holdingfonden 

 

40. Procedure for udvælgelse af det organ, der gennemfører det finansielle instrument  

41. Det finansielle instruments retlige status, enten: 

a) en investering af programmidler i en juridisk enheds kapital, eller 

b) separate finansieringsblokke eller forvaltningskonti 

 

42. Støttemodtagerens kontaktoplysninger og, hvis det finansielle instrument er oprettet med en 

holdingfond, kontaktoplysninger for det organ, der gennemfører en særlig fond under 

holdingfonden 

 

43. Dato for undertegnelse af finansieringsaftalen mellem forvaltningsmyndigheden og det organ, der 

gennemfører en holdingfond eller en særlig fond uden en holdingfond  

 

44. Dato for undertegnelse af finansieringsaftalen mellem det organ, der gennemfører en holdingfond, 

og det organ, som gennemfører en særlig fond 

 

45. Dato for afslutning af den forhåndsvurdering, der er omhandlet i artikel 58, stk. 3  
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

Data om interventionstyper 

46. Koder for interventionsområdedimension, for støtteform, for territorial gennemførelsesmekanisme 

og territorial fokus, for økonomisk aktivitet, for lokaliseringsdimension, for sporing af ligestilling 

og for makroregionale strategier og havområdestrategier, hvis det er relevant, i henhold til bilag I 

til denne forordning og bilag VII til forordningen om EFRU og Samhørighedsfonden samt 

bilag VI til AMIF-, FIS- og IGFV-forordningerne 

Finder ikke anvendelse på EHFAF 

47. Kode(r) for sekundært ESF+-tema i henhold til bilag I til denne forordning  Finder ikke anvendelse på EFRU, 

Samhørighedsfonden, FRO, EHFAF, AMIF, 

FIS eller IGFV 

48. Koder for aktionstype, gennemførelse og særlige temaer i henhold til bilag VI til AMIF-, FIS- og 

IGFV-forordningerne 

Finder ikke anvendelse på EFRU, ESF+, 

Samhørighedsfonden, FRO eller EHFAF 

Data om indikatorer for alle operationer (herunder operationer med finansielle instrumenter) 

49. Entydig identifikator og indikatornavn for hver af de fælles og/eller programspecifikke 

outputindikatorer, der er relevante for operationen  
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

50. For hver outputindikator: 

a) måleenhed 

b) målværdi for operationen, hvis det er relevant, opdelt efter køn, hvis det er relevant 

c) kumulerede opnåede værdier frem til dags dato, hvis det er relevant, opdelt efter køn, hvis 

det er relevant 

d) målopfyldelse (opnået værdi/målværdi), hvis det er relevant 

Finder ikke anvendelse på EHFAF 

51. Delmålsværdi for hver outputindikator, hvis det er relevant, og opdelt efter køn, hvis det er 

relevant 

Finder ikke anvendelse på ESF+-støtte ydet 

under den specifikke målsætning, der er 

fastsat i artikel 4, stk. 1, litra m), i ESF+-

forordningen, eller på EHFAF, AMIF, FIS 

eller IGFV 

52. Entydig identifikator og entydigt identifikatornavn for hver af de fælles og/eller 

programspecifikke resultatindikatorer, der er relevante for operationen 

 

53. Opdeling af indikatorer, hvor det udtrykkeligt kræves i de fondsspecifikke forordninger  Finder ikke anvendelse på EFRU, ESF+, 

Samhørighedsfonden, FRO eller EHFAF 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

54. Måleenhed for hver resultatindikator, hvis det er relevant Finder ikke anvendelse på EFRU, 

Samhørighedsfonden, FRO eller EHFAF 

55. Reference- og målværdi for hver resultatindikator for operationen, hvis det er relevant, og opdelt 

efter køn, hvis det er relevant, samt de opnåede værdier frem til dags dato og resultatindikatorens 

målopfyldelse (opnået værdi/målværdi) 

Finder ikke anvendelse på EHFAF 

Referenceværdi finder ikke anvendelse på 

ESF+, AMIF, FIS eller IGFV 

Finansielle data, der er specifikke for operationer (i den valuta, der anvendes for operationen) 

56. Operationens samlede støtteberettigede omkostninger, som er godkendt i den seneste udgave af 

det dokument, der fastlægger støttebetingelserne 

 

57. Samlede støtteberettigede omkostninger, som der ydes offentlig støtte til  

58. Støtte fra fondene, som er udbetalt eller skal udbetales  

Finansielle data, der er specifikke for operationer med finansielle instrumenter (i den valuta, der anvendes for operationen) 

59. Programbidrag, der er indgået forpligtelser for til et finansielt instrument, og som er godkendt i et 

dokument, der fastlægger støttebetingelserne (finansieringsaftale), heraf: 

a) offentligt bidrag 

b) fondenes bidrag fordelt på fonde 
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BILAG XVII   DA 
 

Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

60. Private eller offentlige midler, der er mobiliseret som supplement til fondene, efter produkt: lån, 

garantier, egenkapital eller kvasiegenkapital, tilskud inden for en operation med et finansielt 

instrument 

 

61. Renter og anden indtjening, der genereres af støtte fra fondene til finansielle instrumenter   

62. Renter og anden indtjening, der kan henføres til støtte fra de fonde, der er anvendt indtil udløbet 

af støtteberettigelsesperioden, som er anvendt til kapitalinvesteringer, samt betalinger af 

forvaltningsgebyrer og refusion af forvaltningsomkostninger 

 

63. Renter og anden indtjening, der kan henføres til de fonde, der ikke er anvendt indtil udløbet af 

støtteberettigelsesperioden 

 

64. Støtte fra de fonde, der anvendes til differentieret behandling af investorer, som arbejder i 

henhold til det markedsøkonomiske princip gennem en hensigtsmæssig deling af risiko og 

fortjeneste 

 

65. Tilbagebetalte midler, der kan henføres til støtte fra fondene, heraf tilbagebetaling af kapital eller 

indtjening eller andre indtægter og afkast 
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BILAG XVII   DA 
 

Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

66. Oplysninger om genanvendelse af tilbagebetalte midler, der kan henføres til støtte fra fondene i 

støtteberettigelsesperioden, med særskilt registrering af beløbene: 

a) genanvendt i samme eller andre finansielle instrumenter til yderligere investeringer i 

slutmodtagere 

b) til dækning af tab i det nominelle beløb af fondenes bidrag til det finansielle instrument som 

følge af negative renter og/eller 

c) for eventuelle forvaltningsomkostninger og -gebyrer i forbindelse med sådanne yderligere 

investeringer 

 

67. Genanvendelse af tilbagebetalte midler, der kan henføres til støtte fra fondene, inden for en 

periode på 8 år efter støtteberettigelsesperiodens udløb 

 

68. Samlet værdi af lån til og egenkapital- eller kvasiegenkapitalinvesteringer i slutmodtagere, der er 

garanteret med programmidler, og som faktisk er udbetalt til slutmodtagere  
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

69. Oplysninger om: 

a) den endelige modtager af støtte fra fondene, navn(e) og ID-nummer 

b) Den endelige modtagers reelle ejere som defineret i artikel 3, stk. 6, i direktiv 

(EU) 2015/849, herunder fornavn(e) og efternavn(e), fødselsdato(er) og 

momsregistreringsnummer (-numre) eller skatteregistreringsnummer (-numre) 

c) modtaget støtte (tilskud, lån, garanteret lån, egenkapital) 

Medlemsstaterne kan opfylde kravet i litra b) ved at anvende de oplysninger, der lagres i 

registrene, jf. artikel 30 i direktiv (EU) 2015/849, forudsat at der er indsat et entydigt 

registreringsnummer heri. 

 

Data om støttemodtagerens betalingsanmodninger 

70. Dato for modtagelse af hver betalingsanmodning fra støttemodtageren   

71. Dato for sidste udbetaling til støttemodtageren (med henblik på startdatoen for dokumentets 

opbevaringsperiode) 

 

72. Støtteberettigede udgifter i hver betalingsanmodning som udbetalt til støttemodtageren samt dato 

for betaling til støttemodtageren 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

73. De samlede støtteberettigede udgifter, der er angivet i de(t) regnskabssystem (-systemer), som er 

medtaget i den endelige betalingsanmodning for regnskabsåret, og det samlede tilsvarende 

offentlige bidrag, der er udbetalt eller skal udbetales  

 

74. Kun for operationer med udgifter i tilknytning til operationer, der omfatter mere end én 

regionskategori, pro rata-fordeling af udgifter på regionskategorierne 

Finder ikke anvendelse på ESF+, EHFAF, 

AMIF, FIS eller IGFV 

75. Kun for operationer med udgifter i tilknytning til operationer, der modtager støtte fra en eller flere 

fonde eller et eller flere programmer og fra andre EU-instrumenter, pro rata-fordeling af udgifter 

på hver fond og på programmet eller programmerne 

 

76. Datoer og kort beskrivelse af resultaterne af forvaltningsverificeringer af operationen   

77. Datoer og kort beskrivelse af resultaterne af revisioner på stedet af operationen   

78. Det organ, der varetager revisionsarbejdet eller verificeringen  
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

Data om udgifter i betalingsanmodningen fra støttemodtageren – kun for udgifter baseret på faktiske omkostninger 

79. Støtteberettigede udgifter, der er angivet til Kommissionen på grundlag af de faktisk afholdte 

omkostninger, sammen med bidrag i naturalydelser og afskrivninger, hvis det er relevant  

 

80. Offentligt bidrag svarende til de støtteberettigede udgifter, der er angivet til Kommissionen på 

grundlag af de omkostninger, der faktisk er refunderet og udbetalt, sammen med bidrag i 

naturalydelser og afskrivninger, hvis det er relevant 

 

81. Kontrakttype og kontraktbeløb, hvis kontrakttildelingen er omfattet af bestemmelserne i Europa-

Parlamentets og Rådets direktiv 2014/23/EU1, 2014/24/EU2 eller 2014/25/EU3 

 

                                                 

1 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/23/EU af 26. februar 2014 om tildeling af koncessionskontrakter (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 1). 
2 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om ophævelse af direktiv 2004/18/EF 

(EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65). 
3 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om fremgangsmåderne ved indgåelse af kontrakter inden for vand- og 

energiforsyning, transport samt posttjenester og om ophævelse af direktiv 2004/17/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 243). 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

82. Støtteberettigede udgifter, der er afholdt på grundlag af en kontrakt, hvis tildelingen af kontrakten 

er omfattet af bestemmelserne i direktiv 2014/23/EU, 2014/24/EU eller 2014/25/EU 

 

83. Den anvendte udbudsprocedure, hvis tildelingen af kontrakten er omfattet af bestemmelserne i 

direktiv 2014/23/EU, 2014/24/EU eller 2014/25/EU 

 

84. Kontrahentens/kontrahenternes og underkontrahentens/underkontrahenternes navn og 

momsregistreringsnummer eller skatteregistreringsnummer, hvis kontrakttildelingen er omfattet 

af bestemmelserne i direktiv 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU eller nationale bestemmelser 

om offentlige udbud1 

 

85 Den anvendte udbudsprocedure, kontraktbeløbet og de støtteberettigede udgifter, der er afholdt på 

grundlag af en kontrakt, hvis tildelingen af kontrakten er omfattet af bestemmelserne i Europa-

Parlamentets og Rådets direktiv 2009/81/EF2  

Finder ikke anvendelse på EFRU, ESF+, 

Samhørighedsfonden, FRO eller EHFAF 

Data om udgifter i hver betalingsanmodning fra støttemodtageren – kun for udgifter baseret på enhedsomkostninger 

86. Støtteberettigede udgifter, der er angivet til Kommissionen på grundlag af enhedsomkostninger  

                                                 

1 Oplysninger i dette felt er kun påkrævet, hvis der er registreret oplysninger i felt 23 eller 24. 
2 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/81/EF af 13. juli 2009 om samordning af fremgangsmåderne ved ordregivende myndigheders 

eller ordregiveres indgåelse af visse bygge- og anlægs-, vareindkøbs- og tjenesteydelseskontrakter på forsvars- og sikkerhedsområdet og om 

ændring af direktiv 2004/17/EF og 2004/18/EF (EUT L 216 af 20.8.2009, s. 76). 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

87. Offentligt bidrag svarende til de støtteberettigede udgifter, der er angivet til Kommissionen, og 

som er fastlagt på grundlag af enhedsomkostninger 

 

88. Definition af en enhed, der skal anvendes for hver enhedsomkostning  

89. Antal leverede enheder som anført i betalingsanmodningen for hver post for hver 

enhedsomkostning 

 

90. Enhedsomkostninger pr. enhed   

Data om udgifter i hver betalingsanmodning fra støttemodtageren – kun for udgifter baseret på faste beløb 

91. Støtteberettigede udgifter, der er angivet til Kommissionen på grundlag af faste beløb  

92. Offentligt bidrag svarende til de støtteberettigede udgifter, der er angivet til Kommissionen, og 

som er fastlagt på grundlag af faste beløb 

 

93. For hvert faste beløb de resultater (output eller resultater) i overensstemmelse med det dokument, 

der fastlægger støttebetingelserne, som udgør grundlaget for udbetaling af faste beløb  

 

94. For hvert fast beløb det tilsvarende beløb i overensstemmelse med det dokument, der fastlægger 

støttebetingelserne  
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

Data om udgifter i betalingsanmodningen fra støttemodtageren – kun for udgifter baseret på faste takster 

95. Støtteberettigede udgifter, der er angivet til Kommissionen, samt den faste takst i det dokument, 

der fastlægger støttebetingelserne 

 

96. Offentligt bidrag svarende til de støtteberettigede udgifter, der er angivet til Kommissionen, og 

som er fastlagt på grundlag af faste takster 

 

Data om udgifter til finansielle instrumenter i betalingsanmodninger efter støttemodtagere 

97. Samlet programbidrag, der er udbetalt til slutmodtagere i tilfælde af lån, egenkapital og 

kvasiegenkapital, efter produkt: 

a) heraf fondenes samlede bidrag fordelt på fonde 

b) heraf det samlede beløb i national, offentlig medfinansiering 

c) heraf det samlede beløb i national, privat medfinansiering 

 

98. Samlede programbidrag afsat til garantikontrakter i overensstemmelse med artikel 68, stk. 1, 

litra b): 

a) heraf fondenes samlede bidrag fordelt på fonde 

b) heraf det samlede beløb i national, offentlig medfinansiering  
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

99. Samlet programbidrag svarende til betalinger til eller til fordel for slutmodtagere, hvis finansielle 

instrumenter kombineres med andre EU-bidrag i en samlet operation med et finansielt instrument: 

a) heraf fondenes samlede bidrag fordelt på fonde 

b) heraf det samlede beløb i national, offentlig medfinansiering 

c) heraf det samlede beløb i national, privat medfinansiering 

 

100. Oplysninger om forvaltningsomkostninger og -gebyrer, når organer, der gennemfører en 

holdingfond og/eller specifikke fonde, udvælges ved direkte tildeling, idet der skelnes mellem: 

a) for en holdingfond: efter finansielt produkt, der opererer inden for holdingfondstrukturen 

b) for specifikke fonde (etableret med eller uden holdingfondstruktur): efter finansielt produkt 

 

101. Forvaltningsomkostninger og -gebyrer, når organer, der gennemfører en holdingfond og/eller 

specifikke fonde, udvælges ved konkurrencebaseret udbud 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

Data om fradrag i regnskabet 

102. Dato og begrundelse for hvert fradrag foretaget i henhold til artikel 98, stk. 6, samt oplysninger 

om fradragstype 

 

103. Samlede støtteberettigede udgifter, der påvirkes af hvert fradrag (heraf beløb korrigeret som følge 

af revision) 

 

104. Offentligt bidrag, der påvirkes af hvert fradrag (heraf beløb korrigeret som følge af revision)  

Data om betalingsanmodninger til Kommissionen (i EUR) 

105. Dato for indgivelse af hver betalingsanmodning med støtteberettigede udgifter fra operationen   

106. De samlede støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtageren og betalt i forbindelse med 

gennemførelsen af operationen, som indgår i hver betalingsanmodning  

 

107. Samlet offentligt bidrag til operationen, som indgår i hver betalingsanmodning  

108. Kun i tilfælde af statsstøtte, hvor der udbetales forskud i henhold til artikel 91, stk. 5, det beløb, 

der er udbetalt til støttemodtageren under operationen som forskud, og som indgår i en 

betalingsanmodning (dato og beløb) 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

109. Kun i tilfælde af statsstøtte, hvor der udbetales forskud i henhold til artikel 91, stk. 5, det 

forskudsbeløb, der indgår i en betalingsanmodning, og som modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtageren inden for tre år efter udbetalingen af forskuddet 

 

110. Kun i tilfælde af statsstøtte, hvor der udbetales forskud i henhold til artikel 91, stk. 5, det beløb, 

der er udbetalt til støttemodtageren under operationen som forskud, der indgår i en 

betalingsanmodning, og som ikke modsvares af udgifter afholdt af støttemodtageren, og for 

hvilket treårsperioden endnu ikke er udløbet  

 

111. Kun for støtteordninger i henhold til artikel 107 i TEUF, det offentlige bidrag, der er udbetalt til 

støttemodtageren i forbindelse med støtteordninger i henhold til artikel 91, stk. 6, i denne 

forordning 

 

Data om udgifter i hver betalingsanmodning fra medlemsstaten – kun for udgifter,  

for hvilke der er ydet EU-bidrag i henhold til artikel 94 

112. For hver type udgift i en betalingsanmodning, den dato, den blev betalt, og typen af 

medlemsstatens refusion til støttemodtageren  

 

113. Dato og kort beskrivelse af de revisioner og forvaltningsverificeringer, som medlemsstaten har 

foretaget med det formål at verificere, at betingelserne for Kommissionens refusion er opfyldt.  
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

114. Kun for godtgørelse af støtteberettigede udgifter i henhold til artikel 94, de støtteberettigede 

udgifter i overensstemmelse med den afgørelse, der er omhandlet i artikel 94, stk. 2, eller den 

delegerede retsakt, der er omhandlet i artikel 94, stk. 4, som indgår i hver betalingsanmodning 

 

Data om udgifter i hver betalingsanmodning fra medlemsstaten – kun for udgifter,  

for hvilke der er ydet EU-bidrag i henhold til artikel 95 

115. Oplysninger om, hvilken type refusion medlemsstaten har ydet støttemodtageren, og hvilken form 

for støtte den modtager, samt datoen for refusion 

 

116. Dato og kort beskrivelse af de revisioner og forvaltningsverificeringer, som medlemsstaten har 

foretaget med det ene formål at verificere, at betingelserne for Kommissionens refusion er opfyldt  

 

117. Kun for godtgørelse af støtteberettigede udgifter i henhold til artikel 95, de støtteberettigede 

udgifter i overensstemmelse med den afgørelse, der er omhandlet i artikel 95, stk. 2, eller den 

delegerede retsakt, der er omhandlet i artikel 95, stk. 4, som indgår i hver betalingsanmodning 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

Specifikke data om betalingsanmodninger til Kommissionen (i EUR) for finansielle instrumenter 

118. Samlede programbidrag, der faktisk er udbetalt eller, i tilfælde af garantier, afsat til 

garantikontrakter som støtteberettigede udgifter i henhold til artikel 92, stk. 1 

 

119. Offentligt bidrag, der faktisk er udbetalt eller, i tilfælde af garantier, afsat til garantikontrakter 

som støtteberettigede udgifter i henhold til artikel 92, stk. 1 

 

120. Samlet programbidrag, der er udbetalt til finansielle instrumenter, og som er medtaget i den første 

betalingsanmodning 

 

121. Offentligt bidrag, der er udbetalt til det finansielle instrument, og som er medtaget i den første 

betalingsanmodning 

 

122. Samlede programbidrag, der faktisk er udbetalt eller, i tilfælde af garantier, afsat til 

garantikontrakter som støtteberettigede udgifter, og som er medtaget i betalingsanmodninger i 

overensstemmelse med artikel 92, stk. 2, litra b) 

 

123. Det tilsvarende offentlige bidrag, der faktisk er udbetalt eller, i tilfælde af garantier, afsat til 

garantikontrakter som støtteberettigede udgifter, og som er medtaget i betalingsanmodninger i 

overensstemmelse med artikel 92, stk. 2, litra b) 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

Regnskabsdata indsendt til Kommissionen i henhold til artikel 98, stk. 1, litra a) (i EUR) 

124. Datoen for indgivelse af hvert sæt regnskaber, herunder udgifter i forbindelse med en operation  

125. Operationens samlede støtteberettigede udgifter, der er angivet i regnskabssystemerne hos det 

organ, der varetager regnskabsfunktionen, og som er medtaget i regnskabet 

 

126. Samlet offentligt bidrag, der er ydet eller skal ydes til gennemførelse af operationen, svarende til 

de samlede støtteberettigede udgifter, der er angivet i regnskabssystemerne hos det organ, der 

varetager regnskabsfunktionen, og som er medtaget i regnskabet  

 

127. Samlede betalinger foretaget til støttemodtageren svarende til de samlede støtteberettigede 

udgifter, der er angivet i regnskabssystemerne hos det organ, der varetager regnskabsfunktionen, 

og som er medtaget i regnskabet  

 

128. Samlede støtteberettigede udgifter til operationen, der er trukket tilbage i løbet af regnskabsåret, 

og som er medtaget i regnskabet 

 

129. Samlet offentligt bidrag, der er ydet eller skal ydes til gennemførelsen af operationen, svarende til 

de samlede støtteberettigede udgifter til operationen, der er trukket tilbage i løbet af 

regnskabsåret, og som i regnskabet 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

130. Samlede udgifter til operationen, der fraregnes regnskaberne i henhold til artikel 98, stk. 6, 

litra a), b) og c), i løbet af regnskabsåret, og som er afspejlet i regnskabet (heraf beløb korrigeret 

som følge af revisioner) 

 

Specifikke data for finansielle instrumenter vedrørende regnskaber indsendt til Kommissionen i henhold til artikel 98, stk. 1, litra a) (i EUR) 

131. Samlet programbidrag, der er udbetalt til finansielle instrumenter, og som er medtaget i den første 

betalingsanmodning 

 

132. Offentligt bidrag, der er udbetalt til det finansielle instrument, og som er medtaget i den første 

betalingsanmodning 

 

133. Samlet programbidrag, der faktisk er udbetalt, eller, i tilfælde af garantier, afsat til 

garantikontrakter som støtteberettigede udgifter, der er medtaget i regnskabet 

 

134. Tilsvarende offentligt bidrag, der faktisk er udbetalt, eller, i tilfælde af garantier, afsat til 

garantikontrakter som støtteberettigede udgifter, der er medtaget i regnskabet 
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

Data om specifikke udgiftstyper 

135. EFRU-relaterede udgifter, der medfinansieres af ESF+ i henhold til artikel 20, stk. 2, og som er 

betalt eller skal betales 

Finder ikke anvendelse på EFRU, 

Samhørighedsfonden, FRO, EHFAF, AMIF, 

FIS eller IGFV 

136. ESF+-relaterede udgifter, der medfinansieres af EFRU i henhold til artikel 20, stk. 2, og som er 

betalt eller skal betales 

Finder ikke anvendelse på ESF+, 

Samhørighedsfonden, FRO, EHFAF, AMIF, 

FIS, eller IGFV  

137. Afholdte udgifter til køb af jord i henhold til artikel 64, stk. 1, litra b), og det beløb, der er knyttet 

til køb af jord i henhold til artikel 64, stk. 1, og, hvis det er relevant, årsagerne til overskridelsen 

af lofterne  

 

138. Naturalydelser til operationen   

139. Afskrivningsomkostninger, for hvilke der ikke er foretaget betalinger godtgjort ved fakturaer i 

forbindelse med operationen  
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Datafelter Fonde, for hvilke der ikke kræves data 

140. Bidrag fra EFRU eller, hvis det er relevant, et af Unionens eksterne finansieringsinstrumenter til 

en fond for mindre projekter inden for rammerne af et Interregprogram 

Finder ikke anvendelse på ESF+, 

Samhørighedsfonden, FRO, EHFAF, AMIF, 

FIS eller IGFV  

141. Afholdte udgifter til driftsstøtte i henhold til artikel 16, stk. 1, i IGFV-forordningen (og, kun for 

LT's vedkommende, artikel 17, stk. 3, i IGFV-forordningen), artikel 16, stk. 1, i FIS-

forordningen, eller artikel 21, stk. 1, i AMIF-forordningen 

Finder ikke anvendelse på EFRU, ESF+, 

Samhørighedsfonden, FRO, eller EHFAF 

142. Afholdte udgifter til udstyr, transportmidler eller opførelse af sikkerhedsrelevante faciliteter i 

henhold til artikel 13, stk. 7, i FIS-forordningen 

Finder ikke anvendelse på EFRU, ESF+, 

Samhørighedsfonden, FRO, EHFAF, AMIF 

eller IGFV  
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BILAG XVIII 

Model for forvaltningserklæringen – artikel 74, stk. 1, litra f) 

Undertegnede (efternavn(e), fornavn(e), titel/titler eller stilling(er)) leder(e) af 

forvaltningsmyndigheden for programmet (programmets betegnelse og CCI) erklærer – 

på baggrund af gennemførelsen af (programmets betegnelse) i det regnskabsår, der afsluttedes den 

30. juni … (år), på baggrund af min/vores egen overbevisning og alle de oplysninger, der stod til 

min/vores rådighed den dato, regnskabet blev indgivet til Kommissionen, herunder resultaterne af 

forvaltningsverificeringer udført i overensstemmelse med artikel 74 i Europa-Parlamentets og 

Rådets forordning (EU) 2021/…1+ og af revisioner i forbindelse med de udgifter, som er medtaget i 

betalingsanmodninger indgivet til Kommissionen for det regnskabsår, der afsluttedes den 

30. juni … (år), 

og under hensyntagen til mine/vores forpligtelser i henhold til forordning (EU) 2021/…++ – 

at: 

a) regnskabsoplysningerne er korrekt udformet, fuldstændige og nøjagtige i 

overensstemmelse med artikel 98 i forordning (EU) 2021/…++ 

b) de udgifter, der er posteret i regnskabet, er i overensstemmelse med gældende ret og blevet 

anvendt til de tilsigtede formål. 

                                                 

1 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/… af … om fælles bestemmelser for 

Den Europæiske Fond for Regionaludvikling, Den Europæiske Socialfond Plus, 

Samhørighedsfonden, Fonden for Retfærdig Omstilling og Den Europæiske Hav-, Fiskeri- 

og Akvakulturfond og om finansielle regler for nævnte fonde og for Asyl-, Migrations- og 

Integrationsfonden, Fonden for Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel støtte til 

grænseforvaltning og visumpolitik (EUT L …). 
+ EUT: Indsæt venligst i teksten nummeret på den forordning, der er indeholdt i dokument 

PE-CONS …/… (2018/0196(COD)), og indsæt nummer, dato og EUT-henvisning for 

nævnte forordning i fodnoten. 
++ EUT: Indsæt venligst i teksten nummeret på den forordning, der er indeholdt i dokument 

PE-CONS …/… (2018/0196(COD)). 
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Jeg/vi bekræfter, at de uregelmæssigheder, der blev konstateret i de endelige revisions- eller 

kontrolrapporter for det pågældende regnskabsår, er blevet korrekt behandlet i regnskabet, navnlig 

med henblik på at opnå overensstemmelse med artikel 98 om indgivelse af regnskaber. Jeg/vi 

bekræfter ligeledes, at udgifter, der er genstand for en igangværende vurdering af lovlighed og 

formel rigtighed, er blevet udeladt af regnskabet, indtil vurderingen er afsluttet, og at de kan 

medtages i en betalingsanmodning for et efterfølgende regnskabsår. 

Jeg/vi bekræfter endvidere, at dataene vedrørende programmets indikatorer, delmål og fremskridt er 

pålidelige. 

Jeg/vi bekræfter ligeledes, at der er indført effektive og forholdsmæssige foranstaltninger til 

bekæmpelse af svig, og at disse tager højde for de konstaterede risici i denne henseende. 

Og endelig bekræfter jeg/vi, at jeg/vi ikke er vidende om nogen skjulte omdømmemæssige forhold 

vedrørende gennemførelsen af programmet. 
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BILAG XIX 

Model for den årlige revisionserklæring – artikel 77, stk. 3, litra a) 

Til Europa-Kommissionen, Generaldirektorat [navnet på det pågældende generaldirektorat] 

1. INDLEDNING 

Undertegnede, der repræsenterer [navnet på revisionsmyndigheden], fungerer uafhængigt i den 

betydning, der er defineret i artikel 71, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning 

(EU) 2021/…1+, og har revideret 

i) regnskabet for det regnskabsår, der indledtes den 1. juli … [år] og afsluttedes den 

30. juni … [år+1], og som er dateret den [dato for indgivelse af regnskabet til 

Kommissionen] (i det følgende benævnt "regnskabet") 

ii) lovligheden og den formelle rigtighed af de udgifter, for hvilke Kommissionen er blevet 

anmodet om godtgørelse i regnskabsåret (og medtaget i regnskabet), og 

iii) forvaltnings- og kontrolsystemets funktionsmåde og verificeret forvaltningserklæringen for 

programmet [programmets navn og CCI-nr.] (i det følgende benævnt "programmet") 

med henblik på at udarbejde en revisionserklæring i henhold til artikel 77, stk. 3, litra a). 

                                                 

1 Europa--Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/… af … om fælles bestemmelser for 

Den Europæiske Fond for Regionaludvikling, Den Europæiske Socialfond Plus, 

Samhørighedsfonden, Fonden for Retfærdig Omstilling og Den Europæiske Hav-, Fiskeri- 

og Akvakulturfond og om finansielle regler for nævnte fonde og for Asyl-, Migrations- og 

Integrationsfonden, Fonden for Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel støtte til 

grænseforvaltning og visumpolitik. 
+ EUT: Indsæt venligst i teksten nummeret på den forordning, der er indeholdt i dokument 

PE-CONS …/… (2018/0196(COD)), og indsæt nummer, dato og EUT-henvisning for 

nævnte forordning i fodnoten. 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    2 

BILAG XIX   DA 
 

2. FORVALTNINGSMYNDIGHEDENS ANSVARSOMRÅDER 

[Navn på forvaltningsmyndigheden], der er udpeget som forvaltningsmyndighed for programmet, er 

ansvarlig for at sikre, at forvaltnings- og kontrolsystemet fungerer korrekt i forbindelse med de 

funktioner og opgaver, der er fastsat ved artikel 72-75. 

Derudover er [navn på forvaltningsmyndigheden eller, hvis det er relevant, på det organ, der 

varetager regnskabsfunktionen] ansvarlig for at bekræfte regnskabets fuldstændighed, nøjagtighed 

og rigtighed som krævet i artikel 76 i forordning (EU) 2021/…+ og artikel 46 i Europa-Parlamentets 

og Rådets forordning (EU) 2021/…1++2. 

I henhold til artikel 74 i forordning (EU) 2021/…+ har forvaltningsmyndigheden desuden ansvaret 

for at bekræfte, at de udgifter, der er posteret i regnskabet, er lovlige og formelt rigtige og 

overholder gældende ret. 

3. REVISIONSMYNDIGHEDENS ANSVARSOMRÅDER 

Som fastlagt i artikel 77 i forordning (EU) 2021/…+ har jeg ansvaret for at udarbejde en uafhængig 

erklæring om, hvorvidt regnskabet er fuldstændigt, nøjagtigt og rigtigt, hvorvidt de udgifter, for 

hvilke Kommissionen er blevet anmodet om refusion, og som er medtaget i regnskabet, er lovlige 

og formelt rigtige, samt hvorvidt det etablerede forvaltnings- og kontrolsystem fungerer 

hensigtsmæssigt. 

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst i teksten nummeret på den forordning, der er indeholdt i dokument 

PE-CONS …/… (2018/0196(COD)). 
1 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/… af … om særlige bestemmelser for 

målet om europæisk territorialt samarbejde (Interreg), der støttes af Den Europæiske Fond 

for Regionaludvikling og de eksterne finansieringsinstrumenter (EUT L …). 
++ EUT: Indsæt venligst i teksten nummeret på den forordning, der er indeholdt i dokument 

PE-CONS …/… (2018/0199(COD)), og indsæt nummer, dato og EUT-henvisning for 

nævnte forordning i fodnoten. 
2 Medtages, hvis der er tale om Interregprogrammer. 
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Det skal ligeledes fremgå af min erklæring, hvorvidt revisionsarbejdet har givet anledning til at 

betvivle de påstande, der er fremsat i forvaltningserklæringen. 

Revisionen af programmet blev udført i overensstemmelse med revisionsstrategien og overholdt 

internationalt anerkendte revisionsstandarder. I henhold til disse standarder skal 

revisionsmyndigheden opfylde etiske krav og planlægge og udføre revisionen for at få rimelig 

sikkerhed med henblik på revisionserklæringen. 

En revision omfatter udførelse af procedurer, der har til formål at opnå tilstrækkeligt og passende 

revisionsbevis som grundlag for nedenstående erklæring. De udførte procedurer afhænger af 

revisors faglige vurdering, herunder en vurdering af risikoen for væsentlige tilfælde af manglende 

overholdelse, uanset om det skyldes svig eller fejl. De udførte revisionsprocedurer er efter min 

opfattelse passende efter omstændighederne og er i overensstemmelse med kravene i forordning 

(EU) 2021/…+. 

Jeg mener, at det tilvejebragte revisionsbevis er tilstrækkeligt og passende som grundlag for min 

revisionserklæring [hvis der er begrænsninger af rækkevidden:] med undtagelse af de elementer, der 

er nævnt i punkt 4 "Begrænsning af rækkevidden". 

En sammenfatning af de vigtigste resultater af revisionen af programmet er indberettet i den 

vedføjede årlige kontrolrapport, jf. artikel 77, stk. 3, litra b), i forordning (EU) 2021/…+. 

                                                 

+ EUT: Indsæt venligst i teksten nummeret på den forordning, der er indeholdt i dokument 

PE-CONS …/… (2018/0196(COD)). 
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4. BEGRÆNSNING AF RÆKKEVIDDEN 

Enten 

Der er ingen begrænsninger af revisionens rækkevidde. 

Eller 

Revisionens rækkevidde blev begrænset af følgende faktorer: 

a) … 

b) … 

c) … 

[NB: Gør rede for en evt. begrænsning af revisionens rækkevidde, f.eks. manglende dokumentation, 

verserende sager, og anslå i afsnittet "Erklæring med forbehold" nedenfor det berørte beløb 

for udgifter og bidrag, den berørte støtte fra fondene og indvirkningen af begrænsningen af 

rækkevidden på revisionserklæringen. Yderligere forklaringer i denne henseende gives i 

den årlige kontrolrapport i det omfang, det er relevant.] 
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5. UDTALELSE 

Enten 

(Erklæring uden forbehold) 

På grundlag af det udførte revisionsarbejde er det min opfattelse, at: 

1) Regnskab 

– regnskabet giver et retvisende billede 

2) Lovligheden og den formelle rigtighed af de udgifter, der er medtaget i regnskabet 

– de udgifter, der er medtaget i regnskabet, er lovlige og formelt rigtige1 

3) Det forvaltnings- og kontrolsystem, der er gældende pr. datoen for denne 

revisionserklæring 

– forvaltnings- og kontrolsystemet fungerer hensigtsmæssigt. 

Det revisionsarbejde, der er udført, giver ikke anledning til at betvivle de påstande, der er fremsat i 

forvaltningserklæringen. 

                                                 

1 Med undtagelse af de Interregprogrammer, der er omfattet af den årlige stikprøve af 

revisioner af programmer, som Kommissionen i henhold til artikel 48 i Interreg-

forordningen skal udtage. 
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Eller 

(Erklæring med forbehold) 

På grundlag af det udførte revisionsarbejde er det min opfattelse, at: 

1) Regnskab 

– regnskabet giver et retvisende billede [såfremt dette forbehold finder anvendelse på 

regnskabet, indføjes følgende tekst:], dog med undtagelse af følgende aspekter: ……. 

2) Lovligheden og den formelle rigtighed af de udgifter, der er medtaget i regnskabet 

– de udgifter, der er medtaget i regnskabet, er lovlige og formelt rigtige [såfremt dette 

forbehold finder anvendelse på regnskabet, indføjes følgende tekst:], dog med 

undtagelse af følgende aspekter: ….… 

Forbeholdet har begrænsede [eller betydelige] virkninger svarende til … (beløb i EUR af 

de samlede udgifter, der er medtaget i regnskabet) 

3) Det forvaltnings- og kontrolsystem, der er gældende pr. datoen for denne 

revisionserklæring 

– det forvaltnings- og kontrolsystem, der er indført, fungerer hensigtsmæssigt [såfremt 

dette forbehold finder anvendelse på forvaltnings- og kontrolsystemet, indføjes 

følgende tekst:], dog med undtagelse af følgende aspekter1: …… 

                                                 

1 Hvis forvaltnings- og kontrolsystemet er berørt, angives det eller de pågældende organer og 

det eller de pågældende aspekter af deres systemer, som ikke opfyldte kravene og/eller ikke 

fungerede hensigtsmæssigt, i erklæringen, medmindre disse oplysninger allerede fremgår 

tydeligt af den årlige kontrolrapport og afsnittet i erklæringen henviser til de(t) specifikke 

afsnit i den rapport, hvor de pågældende oplysninger er angivet. 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    7 

BILAG XIX   DA 
 

Forbeholdet har begrænsede [eller betydelige] virkninger svarende til …. (beløb i EUR af de 

samlede udgifter, der er medtaget i regnskabet). 

Det revisionsarbejde, der er udført, giver ikke/giver [det ikkerelevante overstreges] anledning til at 

betvivle de påstande, der er fremsat i forvaltningserklæringen. 

[Hvis det revisionsarbejde, der er udført, giver anledning til at betvivle de påstande, der er fremsat i 

forvaltningserklæringen, skal revisionsmyndigheden angive de aspekter, der har ført til denne 

konklusion, i dette afsnit.] 

Eller 

(Negativ erklæring) 

På grundlag af det udførte revisionsarbejde er det min opfattelse, at: 

i) regnskabet giver/ikke giver [det ikkerelevante overstreges] et retvisende billede, og/eller 

ii) udgifterne medtaget i det regnskab, for hvilket Kommissionen er blevet anmodet om 

godtgørelse, er/ikke er [det ikkerelevante overstreges] lovlige og formelt rigtige, og/eller 

iii) det forvaltnings- og kontrolsystem, der er indført, fungerer/ikke fungerer [det ikkerelevante 

overstreges] hensigtsmæssigt. 
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Denne negative erklæring bygger på følgende aspekter: 

– væsentlige forhold relateret til regnskabet: 

og/eller [det ikkerelevante overstreges] 

– væsentlige forhold relateret til lovligheden og den formelle rigtighed af udgifterne 

medtaget i det regnskab, for hvilket Kommissionen er blevet anmodet om godtgørelse: 

og/eller [det ikkerelevante overstreges] 

– væsentlige forhold relateret til forvaltnings- og kontrolsystemets funktionsmåde1: 

Det revisionsarbejde, der er udført, giver anledning til at betvivle de påstande, der er fremsat i 

forvaltningserklæringen, for så vidt angår følgende aspekter: 

[Den uafhængige myndighed kan også indføje en henvisning til et specialforhold, uden at det 

berører dens erklæring, som fastsat i internationalt accepterede revisionsstandarder. Der kan i 

ekstraordinære tilfælde drages en afkræftende konklusion2.] 

                                                 

1 Hvis forvaltnings- og kontrolsystemet er berørt, angives det eller de pågældende organer og 

det eller de pågældende aspekter af deres systemer, som ikke opfyldte kravene og/eller ikke 

fungerede hensigtsmæssigt, i erklæringen, medmindre disse oplysninger allerede fremgår 

tydeligt af den årlige kontrolrapport og afsnittet i erklæringen henviser til de(t) specifikke 

afsnit i den rapport, hvor de pågældende oplysninger er angivet. 
2 Disse ekstraordinære tilfælde bør være relateret til uforudsete eksterne faktorer, som 

revisionsmyndigheder ikke har kontrol over. 
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Dato: 

Underskrift: 

______________ 
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BILAG XX 

Model for den årlige kontrolrapport – artikel 77, stk. 3, litra b) 

1. Indledning 

1.1. Angivelse af den ansvarlige revisionsmyndighed og andre organer, som har medvirket til 

udarbejdelsen af rapporten. 

1.2. Referenceperiode (dvs. regnskabsåret). 

1.3. Revisionsperiode (den periode, hvor revisionsarbejdet blev udført). 

1.4. Angivelse af, hvilke(t) program(mer) rapporten dækker, og dets/deres 

forvaltningsmyndigheder. Hvis rapporten dækker mere end ét program eller én fond, gives 

oplysningerne for hvert program og hver fond med angivelse i hvert afsnit af, hvilke 

oplysninger der specifikt vedrører programmet og/eller fonden. 

1.5. Redegørelse for de forskellige skridt i forberedelsen af rapporten og udarbejdelsen af den 

tilhørende revisionserklæring. 

Afsnit 1.5 skal tilpasses for Interregprogrammer med henblik på at beskrive, hvilke skridt 

der er taget til at forberede den rapport, der er baseret på de særlige regler om revisioner af 

operationer, der gælder for Interregprogrammer, som fastsat i artikel 49 i Europa-

Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/…1+ (Interreg-forordningen). 

                                                 

1 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2021/… af … om særlige bestemmelser for 

målet om europæisk territorialt samarbejde (Interreg), der støttes af Den Europæiske Fond 

for Regionaludvikling og de eksterne finansieringsinstrumenter (EUT L … af … s. …). 
+ EUT: Indsæt venligst i teksten nummeret på den forordning, der er indeholdt i dokument 

PE-CONS …/… (2018/0199(COD)), og indsæt nummer, dato og EUT-henvisning for 

nævnte forordning i fodnoten. 
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2. Væsentlige ændringer i forvaltnings- og kontrolsystemet/-systemerne 

2.1. Nærmere oplysninger om evt. væsentlige ændringer i forvaltnings- og kontrolsystemerne i 

forbindelse med forvaltningsmyndighedens ansvarsområder, navnlig vedrørende 

uddelegeringen af funktioner til bemyndigede organer og det organ, der har fået overdraget 

regnskabsfunktionen, og bekræftelse af disses overensstemmelse med artikel 72-76 og 

artikel 81 baseret på revisionsmyndighedens arbejde. 

2.2. Oplysninger om anvendelsen af udvidede, proportionale ordninger i henhold til artikel 83, 

84 og 85. 

3. Ændringer af revisionsstrategien 

3.1. Nærmere oplysninger om evt. gennemførte ændringer af revisionsstrategien samt 

tilhørende forklaringer. Navnlig skal der angives evt. ændringer af den stikprøvemetode, 

der anvendes i forbindelse med revisionen af operationer (jf. afsnit 5 nedenfor), og 

hvorvidt strategien har været ændret som følge af anvendelsen af udvidede, proportionale 

ordninger i henhold til forordningens artikel 83, 84 og 85. 

3.2. Afsnit 1 skal tilpasses for Interregprogrammer med henblik på at beskrive ændringer af 

revisionsstrategien, der er baseret på de særlige regler om revisioner af operationer, der 

gælder for Interregprogrammer, som fastsat i artikel 49 i Interreg-forordningen. 
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4. Systemrevisioner (hvis det er relevant1) 

4.1. Nærmere oplysninger om, hvilke organer (heriblandt revisionsmyndigheden selv) der har 

udført revisioner af, at forvaltnings- og kontrolsystemet for programmet fungerer 

hensigtsmæssigt ("systemrevisioner"). 

4.2. Redegørelse for grundlaget for de udførte revisioner, herunder den anvendte 

revisionsstrategi, nærmere bestemt risikovurderingsmetoden, og de resultater, der gav 

anledning til udarbejdelsen af revisionsplanen for systemrevisioner. Hvis risikovurderingen 

er blevet ajourført, redegøres herfor i afsnit 3, som omhandler ændringer af 

revisionsstrategien. 

4.3. For så vidt angår afsnit 9.1, redegørelse for de vigtigste resultater og konklusioner af 

systemrevisioner, herunder revisioner med fokus på specifikke tematiske områder. 

4.4. Angivelse af, hvorvidt evt. konstaterede uregelmæssigheder anses for at være af systemisk 

karakter, nærmere oplysninger om, hvilke foranstaltninger der er truffet, herunder 

kvantificering af uregelmæssige udgifter og evt. deraf følgende finansielle rettelser, jf. 

artikel 77, stk. 3, litra b), og artikel 103. 

                                                 

1 Dette afsnit er frivilligt for programmer, der er omfattet af udvidede, proportionale 

ordninger for det pågældende regnskabsår. 
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4.5. Oplysninger om opfølgningen på revisionsanbefalinger fra tidligere regnskabsårs 

systemrevisioner. 

4.6. Redegørelse for specifikke uregelmæssigheder eller mangler ved finansielle instrumenter 

eller andre typer udgifter eller omkostninger, der er omfattet af særlige bestemmelser 

(f.eks. statsstøtte, offentligt udbud, forenklede omkostningsmodeller, finansiering, der ikke 

er knyttet til omkostninger), der er blevet konstateret under systemrevisioner, og for 

forvaltningsmyndighedens opfølgning herpå med henblik på at afhjælpe disse 

uregelmæssigheder eller mangler. 

4.7. Graden af sikkerhed, der er opnået gennem systemrevisioner (lav, middel, høj), samt 

begrundelse herfor. 

5. Revision af operationer 

Afsnit 5.1 og 5.10 skal tilpasses for Interregprogrammer med henblik på at beskrive, hvilke 

skridt der er taget til at forberede den rapport, der er baseret på de særlige regler om 

revisioner af operationer, der gælder for Interregprogrammer, som fastsat i artikel 49 i 

Interreg-forordningen. 

5.1. Angivelse af, hvilke organer (heriblandt revisionsmyndigheden selv), der har udført 

revisioner af operationer (jf. artikel 79). 
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5.2. Redegørelse for den anvendte stikprøvemetode med angivelse af, om metoden er i 

overensstemmelse med revisionsstrategien. 

5.3. Angivelse af de stikprøveparametre og andre oplysninger, der er anvendt til statistiske eller 

ikkestatistiske stikprøveudtagningsprocedurer, samt en redegørelse af de anvendte 

tilgrundliggende beregninger og faglige skøn. Oplysningerne bør omfatte følgende: 

væsentlighedstærskel, konfidensniveau, stikprøveenhed, forventet fejlprocent, 

stikprøveinterval, standardafvigelse, populationsværdi, populationsstørrelse, 

stikprøvestørrelse og oplysninger om stratificering. De beregninger, der ligger til grund for 

stikprøveudtagelsen, den samlede fejlprocent og restfejlprocenten anføres i afsnit 9.3 i et 

format, der gør det muligt at forstå de grundlæggende trin i den anvendte stikprøvemetode. 

5.4. Afstemning mellem de beløb, der er medtaget i regnskabet, og de beløb, der er anmeldt i 

anmodninger om betaling i regnskabsåret, og den population, hvorfra stikprøven er udtaget 

(kolonne A i tabellen i afsnit 9.2). Afstemning af elementer omfatter negative 

stikprøveenheder, hvis der er blevet anvendt finansielle korrektioner. 

5.5. I tilfælde af negative stikprøveenheder, bekræftelse af, at disse er blevet betragtet som en 

særskilt population. Analyse af de vigtigste resultater af revisionen af disse enheder med 

særlig fokus på at verificere, om beslutningerne om at foretage finansielle korrektioner 

(truffet af medlemsstaten eller af Kommissionen) er blevet registreret i regnskabet som 

tilbagetrækninger. 
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5.6. Hvis der er anvendt en ikkestatistisk stikprøvemetode, angives begrundelsen for den 

anvendte metode, den procentdel af stikprøveenheder, der er omfattet af revisionen, og 

hvilke foranstaltninger der er truffet for at sikre stikprøvens vilkårlighed, i betragtning af at 

den skal være repræsentativ. 

Herudover angives, hvilke foranstaltninger der er truffet for at sikre en tilstrækkelig 

stikprøvestørrelse, som gør det muligt for revisionsmyndigheden at udarbejde en gyldig 

revisionserklæring. Der beregnes ligeledes en (kalkuleret) fejlprocent, hvis der er anvendt 

en ikkestatistisk stikprøvemetode. 

5.7. Analyse af de vigtigste resultater af revisionen af operationer med beskrivelse af: 

a) antal reviderede stikprøveenheder og disses respektive beløb 

b) fejltype pr. stikprøveenhed1 

c) karakteren af de konstaterede fejl2 

d) stratumfejlprocenten3 og tilsvarende alvorlige mangler eller uregelmæssigheder, den 

øvre grænse for fejlprocenten, de underliggende årsager, de foreslåede korrigerende 

foranstaltninger (herunder dem, der tilsigter at forbedre forvaltnings- og 

kontrolsystemerne) og indvirkningen på revisionserklæringen. 

                                                 

1 Vilkårlig, systembetinget eller unormal. 
2 F.eks. vedrørende støtteberettigelse, offentligt udbud eller statsstøtte. 
3 Stratumfejlprocenten angives, hvis der blev anvendt stratificering, som omfatter 

delpopulationer, der har lignende karakteristika, f.eks. operationer, der består af finansielle 

bidrag fra et program til finansielle instrumenter, genstande af høj værdi eller fonde (i 

tilfælde af flerfondsprogrammer). 
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Der redegøres nærmere for de data, der er fremlagt i afsnit 9.2 og 9.3, navnlig hvad angår 

den samlede fejlprocent. 

5.8. Nærmere oplysninger om evt. finansielle korrektioner for regnskabsåret foretaget af 

forvaltningsmyndigheden inden indgivelse af regnskabet til Kommissionen på baggrund af 

revisionen af operationer, herunder anvendelsen af korrektioner til faste takster eller 

ekstrapolerede korrektioner, der medfører, at restfejlprocenten reduceres til 2 % af de 

udgifter, der er medtaget i regnskabet i henhold til artikel 98. 

5.9. Sammenligning af den samlede fejlprocent og restfejlprocenten (jf. tabel i afsnit 9.2) med 

en væsentlighedstærskel på 2 % med henblik på at fastslå, om populationen i væsentlig 

grad er forkert angivet og virkningerne for revisionserklæringen. 

5.10. Nærmere oplysninger om, hvorvidt eventuelle konstaterede uregelmæssigheder anses for at 

være af systemisk karakter, og hvilke foranstaltninger der er truffet, herunder 

kvantificering af uregelmæssige udgifter og eventuelle deraf følgende finansielle 

korrektioner. 

5.11. Oplysninger om opfølgningen på revisioner af operationer, der er udført i forbindelse med 

en samlet stikprøve for Interregprogrammer, baseret på de særlige regler om revisioner af 

operationer, der gælder for Interregprogrammer som fastsat i artikel 49 i Interreg-

forordningen. 
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5.12. Oplysning om opfølgningen på revision af operationer for foregående regnskabsår, navnlig 

om alvorlige mangler af systemisk karakter. 

5.13. En tabel, der opdeler fejlene i kategorier efter type. 

5.14. Konklusioner, der er draget på baggrund af de vigtigste resultater af revisionen af 

operationer, med hensyn til, hvorvidt forvaltnings- og kontrolsystemet fungerer korrekt. 

Afsnit 5.14 skal tilpasses for Interregprogrammer med henblik på at beskrive, hvilke skridt 

der er taget til at drage konklusioner ud fra de særlige regler om revisioner af operationer, 

der gælder for Interregprogrammer, som fastsat i artikel 49 i Interreg-forordningen. 

6. Regnskabsrevision 

6.1. Angivelse af, hvilke myndigheder/organer der har foretaget revision af regnskabet. 

6.2. Beskrivelse af den revisionsmetode, der anvendes til at verificere, at regnskabet er 

fuldstændigt, nøjagtigt og retvisende. Denne beskrivelse skal indeholde en henvisning til 

det revisionsarbejde, der er udført i forbindelse med systemrevisioner, revisioner af 

operationer med relevans for sikkerheden for regnskabet og yderligere verificeringer, der 

skal gennemføres, i regnskabsudkastet, inden disse indsendes til Kommissionen. 
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6.3. De konklusioner, der er draget af revisionerne med hensyn til regnskabets fuldstændighed, 

nøjagtighed og rigtighed, herunder angivelse af de tilhørende finansielle korrektioner, der 

er foretaget og afspejlet i regnskabet som opfølgning disse konklusioner. 

6.4. Angivelse af, hvorvidt evt. konstaterede uregelmæssigheder anses for at være af systemisk 

karakter, og hvilke foranstaltninger der er truffet. 

7. Andre oplysninger 

7.1. Revisionsmyndighedens vurdering af mistanker om svig, der er konstateret i forbindelse 

med myndighedens revisioner (og af tilfælde indberettet af andre nationale organer eller 

EU-organer vedrørende operationer, som revisionsmyndigheden har revideret) samt 

oplysninger om, hvilke foranstaltninger der er truffet. Oplysninger om antallet af tilfælde, 

grovhed og berørte beløb, hvis det kendes. 

7.2. Efterfølgende hændelser, der er indtruffet efter regnskabsårets afslutning og inden 

fremsendelsen af den årlige kontrolrapport til Kommissionen, som blev taget i betragtning 

ved revisionsmyndighedens fastlæggelse af sikkerhedsgraden og udarbejdelse af erklæring. 
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8. Overordnet sikkerhedsgrad 

8.1. En angivelse af den overordnede sikkerhedsgrad for, at forvaltnings- og kontrolsystemet 

fungerer hensigtsmæssigt, og en redegørelse for, hvordan denne sikkerhedsgrad er opnået 

ved at kombinere resultaterne af henholdsvis systemrevisionerne og revisionerne af 

operationer. Hvis det er relevant, tager revisionsmyndigheden ligeledes hensyn til 

resultaterne af andet revisionsarbejde på EU-plan eller på nationalt plan. 

8.2. Vurdering af evt. trufne afhjælpende foranstaltninger, der ikke er forbundet med finansielle 

korrektioner, og gennemførte finansielle korrektioner og en vurdering af behovet for 

yderligere korrigerende foranstaltninger, hvad enten der er tale om forbedringer af 

forvaltnings- og kontrolsystemerne og indvirkningen på EU-budgettet. 
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9. BILAG TIL DEN ÅRLIGE KONTROLRAPPORT 

9.1. Resultater af systemrevisioner. 

Revideret enhed 

Fond 

(multifonds-

program) 

Revisionens 

titel 

Dato for 

den 

endelige 

revisions

beretning 

Program: [programmets CCI og navn] Samlet 

vurdering 

(kategori 1, 

2, 3, 4) 

[som 

defineret i 

tabel 2 i 

bilag XI til 

forordningen

] 

Bemærk

ninger 
Centrale krav (hvis det er relevant) 

[som defineret i tabel 1 i bilag XI 

    CK 1 CK 2 CK 3 CK 4 CK 5 CK 6 CK 7 CK 8 CK 9 
CK 

10 
  

Forvaltningsmyndighe

d 

               

              

Bemyndiget 

organ/Bemyndigede 

organer 

               

            

Regnskabsfunktion 

(hvis denne ikke 

varetages af 

forvaltningsmyndighed

en) 

               

   

 

  

Bemærkning: De tomme felter i ovenstående tabel angiver centrale krav, som ikke gælder for den reviderede enhed. 
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9.2. Resultater af revisionen af operationer 

Fond 
Programmets 

CCI-nr. 

Programmets 

titel 

A B C D E F G H 

Beløb i 

EUR, der 

svarer til 

den 

population, 

stikprøven 

er udtaget 

fra* 

Udgifter i regnskabsåret 

revideret i den tilfældigt 

udtagne stikprøve 

Uregelmæssige 

udgifter i den 

tilfældigt 

udtagne 

stikprøve 

Samlet 

fejlprocent** 

Korrektioner 

foretaget på 

baggrund af 

den samlede 

fejlprocent 

Samlet 

restfejlprocent 

Andre 

reviderede 

udgifter*** 

Uregelmæssige 

udgifter i andre 

reviderede 

udgifter 

Beløb**** %*****       

            

________________ 
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* Kolonne "A" vedrører den positive population, hvorfra den tilfældigt udvalgte stikprøve er udtaget, dvs. de samlede støtteberettigede udgifter, 

der er angivet i regnskabssystemet hos forvaltningsmyndigheden/organet der varetager regnskabsfunktionen, som er medtaget i 

betalingsanmodninger indgivet til Kommissionen, minus evt. negative stikprøveenheder. Hvis det er relevant, gives der en redegørelse i afsnit 

5.4. 
** Den samlede fejlprocent beregnes, inden der foretages eventuelle finansielle korrektioner i forhold til den reviderede stikprøve eller den 

population, hvorfra den tilfældigt udvalgte stikprøve er udtaget. Hvis den tilfældigt udtagne stikprøve omfatter mere end én fond eller ét 

program, vedrører den samlede (beregnede) fejlprocent i kolonne "D" hele populationen. Hvis der anvendes stratificering, skal der gives 

yderligere oplysninger om de enkelte strata i afsnit 5.7. 
*** Kolonne "G" henviser til udgifter, der er blevet revideret i forbindelse med en supplerende stikprøve. 
**** Revideret udgiftsbeløb (hvis der er anvendt delprøver, medtages i denne kolonne udelukkende beløb vedrørende udgiftsposter, der reelt er 

blevet revideret). 
***** Procentdel af reviderede udgifter set i forhold til populationen. 

9.3. Beregninger, der ligger til grund for den vilkårlige udvælgelse af stikprøveenheder, den samlede fejlprocent og den samlede restfejlprocent. 
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BILAG XXI 

Model for den årlige revisionsrapport – artikel 81, stk. 5 

1. Indledning 

1.1. Angivelse af det eksterne revisionsfirma, som har medvirket til udarbejdelsen af rapporten. 

1.2. Referenceperiode (dvs. 1. juli N-1 til 30. juni N). 

1.3. Angivelse af, hvilke(t) finansielle instrument(er)/mandat(er) og program(mer) 

revisionsrapporten dækker. Angivelse af den finansieringsaftale, som rapporten vedrører 

("finansieringsaftalen"). 

2. Revision af de interne kontrolsystemer, der anvendes af EIB/EIF eller andre internationale 

finansielle institutioner 

Resultaterne af den eksterne revision af det interne kontrolsystem i EIB og andre 

internationale finansielle institutioner, hvori en medlemsstat er aktionær, hvori dette 

interne kontrolsystems tilrettelæggelse og effektivitet vurderes og følgende elementer 

indgår: 
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2.1. Procedure for godkendelse af mandater. 

2.2. Procedure for bedømmelse og udvælgelse af finansielle formidlere: formel vurdering og 

kvalitetsvurdering. 

2.3. Procedure for godkendelse af transaktioner med finansielle formidlere og undertegnelse af 

relevante finansieringsaftaler. 

2.4. Procedure for overvågning af finansielle formidlere med hensyn til: 

2.4.1. finansielle formidleres rapportering 

2.4.2. vedligeholdelse af fortegnelser 

2.4.3. udbetalinger til slutmodtagere 

2.4.4. berettigelse af støtte til slutmodtagere 

2.4.5. forvaltningsgebyrer og -omkostninger, der opkræves af finansielle formidlere 

2.4.6. krav til synlighed, gennemsigtighed og kommunikation 

2.4.7. finansielle formidleres gennemførelse af statsstøttekrav 

2.4.8. differentieret behandling af investorer, når det er relevant 
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2.4.9. overholdelse af gældende EU-ret vedrørende hvidvask af penge, finansiering af 

terrorisme, skatteundgåelse, skattesvig eller skatteunddragelse. 

2.5. Systemer til behandling af betalinger fra forvaltningsmyndigheden. 

2.6. Systemer til beregning og betaling af beløb forbundet med forvaltningsomkostninger 

og -gebyrer. 

2.7. Systemer til behandling af betalinger til finansielle formidlere. 

2.8. Systemer til behandling af renter og anden indtjening, der genereres af støtte fra fondene til 

finansielle instrumenter. 

Med hensyn til punkt 2.1, 2.2 og 2.3 skal der efter fremlæggelse af den første årlige revisionsrapport 

kun gives oplysninger om ajourføringer eller ændringer af de eksisterende procedurer eller 

ordninger. 

2.9. For så vidt angår den årlige revisionsrapport vedrørende det sidste regnskabsår skal der ud 

over oplysningerne i punkt 2.1-2.8 indgå oplysninger om følgende elementer: 

2.9.1. Anvendelse af differentieret behandling af investorer. 

2.9.2. Det multiplikatorforhold, der er opnået, i forhold til det multiplikatorforhold, der er 

vedtaget i garantiaftaler for finansielle instrumenter, der yder garantier. 
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2.9.3. Anvendelse af renter og anden indtjening, der genereres af støtte fra fondene til 

finansielle instrumenter, jf. artikel 60 

2.9.4. Anvendelse af midler, der tilbagebetales til finansielle instrumenter, og som kan 

henføres til støtten fra fondene, indtil støtteberettigelsesperiodens ophør, og 

ordninger, der er indført med henblik på anvendelse af disse midler efter 

støtteberettigelsesperiodens ophør, jf. artikel 62. 

3. Konklusioner af revisionen 

3.1. Konklusionen med hensyn til, hvorvidt det eksterne revisionsfirma kan give rimelig 

sikkerhed for tilrettelæggelsen og effektiviteten af det interne kontrolsystem, som er indført 

af EIB eller af andre internationale finansielle institutioner, hvori en medlemsstat er 

aktionær, i overensstemmelse med de gældende regler, jf. de i afsnit 2 omhandlede 

elementer. 

3.2. De resultater og henstillinger, der følger af det udførte revisionsarbejde. 

Punkt 3.1 og 3.2 skal bygge på resultaterne af det i afsnit 2 omhandlede revisionsarbejde 

og, når det er relevant, inddrage resultaterne af andet revisionsarbejde, der er udført på 

nationalt plan eller EU-plan, og som vedrører det samme organ, som gennemfører 

finansielle instrumenter, eller det samme mandat til forvaltning af finansielle instrumenter. 
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BILAG XXII 

Model for revisionsstrategien – artikel 78 

1. INDLEDNING 

a) Angivelse af programmets/programmernes (titel og CCI-nr.1), fonde og periode, der 

er omfattet af revisionsstrategien. 

b) Angivelse af den tilsynsmyndighed, der er ansvarlig for udarbejdelsen, 

overvågningen og ajourføringen af revisionsstrategien, og af eventuelle andre 

organer, som har bidraget til dette dokument. 

c) Henvisning til revisionsmyndighedens status (nationalt, regionalt eller lokalt 

offentligt organ) samt det organ, som den er en del af. 

d) Henvisning til opgavebeskrivelse, revisionscharter eller national lovgivning (hvis det 

er relevant), der fastlægger de funktioner og ansvarsområder, som henhører under 

revisionsmyndigheden og andre organer, der foretager revisioner under dennes 

ansvar. 

e) Revisionsmyndighedens bekræftelse af, at de organer, der foretager revision, 

besidder den påkrævede funktionelle og organisatoriske uafhængighed. 

                                                 

1 Angiv de programmer, der er omfattet af et fælles forvaltnings- og kontrolsystem, hvis der 

udarbejdes én samlet revisionsstrategi for flere programmer. 
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2. RISIKOVURDERING 

a) redegørelse for den anvendte risikovurderingsmetode og 

b) henvisning til interne procedurer for ajourføring af risikovurderingen. 

3. METODE 

3.1. Oversigt 

a) Henvisning til internationalt anerkendte revisionsstandarder, som 

revisionsmyndigheden vil anvende i forbindelse med sit revisionsarbejde. 

b) Oplysninger om, hvordan revisionsmyndigheden vil opnå sikkerhed med hensyn til 

programmer i det generelle forvaltnings- og kontrolsystem og programmer med 

udvidede, proportionale ordninger (beskrivelse af de vigtigste byggesten, hvilke 

typer revision samt disses omfang). 

c) Henvisning til eksisterende procedurer for udarbejdelse af den årlige kontrolrapport 

og revisionserklæringen, der skal indgives til Kommissionen i overensstemmelse 

med nærværende forordnings artikel 77, stk. 3, med de nødvendige undtagelser for 

Interregprogrammer, baseret på de særlige regler om revisioner af operationer, der 

gælder for Interregprogrammerne, som fastsat i artikel 49 i Interreg-forordningen. 
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d) Henvisning til revisionsvejledninger eller -procedurer, hvori der redegøres for de 

vigtigste trin i revisionsarbejdet, herunder klassificering og behandling af fejl, der 

konstateres under udarbejdelsen af den årlige kontrolrapport, der skal indgives til 

Kommissionen i overensstemmelse med artikel 77, stk. 3, litra b). 

e) For Interregprogrammer, en henvisning til specifikke revisionsordninger og 

redegørelse for, hvordan revisionsmyndigheden agter at sikre samarbejdet med 

Kommissionen vedrørende revisioner af operationer under den fælles 

Interregstikprøve, som udtages af et udvalg, der er nedsat i overensstemmelse med 

artikel 49 i Interreg-forordningen. 

f) For Interregprogrammer, hvor der kan kræves supplerende revisionsarbejde, jf. 

artikel 49 i Interreg-forordningen, en henvisning til specifikke revisionsordninger i 

denne forbindelse og til opfølgning af dette supplerende revisionsarbejde. 

3.2. Revisioner af, hvorvidt forvaltnings- og kontrolsystemet fungerer hensigtsmæssigt 

(systemrevisioner) 

Angivelse af de organer/strukturer, der skal revideres, og de centrale krav, der er relevante 

i forbindelse med systemrevisioner. Listen skal omfatte alle organer, der er udpeget inden 

for de sidste tolv måneder. 

Hvis det er relevant, henvisning til det revisionsorgan, som revisionsmyndigheden 

anvender til at udføre disse revisioner. 
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Angivelse af eventuelle systemrevisioner med fokus på specifikke tematiske områder eller 

organer, såsom: 

a) kvaliteten og mængden af de administrative verificeringer og 

forvaltningsverificeringer på stedet af efterlevelsen af gældende ret, herunder 

reglerne for offentligt udbud, statsstøttereglerne og miljøkrav 

b) kvaliteten af udvælgelsen af projekter og forvaltningsverificeringer hos 

forvaltningsmyndigheden eller det bemyndigede organ 

c) oprettelsen og gennemførelsen af finansielle instrumenter hos de organer, der 

gennemfører finansielle instrumenter 

d) de elektroniske systemers funktion og sikkerhed og deres forbindelse til 

Kommissionens elektroniske dataudvekslingssystem 

e) pålideligheden af data vedrørende mål og delmål og programmets fremskridt med 

hensyn til at opfylde de målsætninger, der er opstillet af forvaltningsmyndigheden 

f) finansielle korrektioner (og fradrag i regnskabet) 

g) gennemførelse af effektive og forholdsmæssige foranstaltninger til bekæmpelse af 

svig på grundlag af en vurdering af risikoen for svig. 
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3.3. Revision af operationer 

3.3.1. For alle programmer undtagen Interregprogrammerne 

a) Beskrivelse af (eller henvisning til internt dokument om) den anvendte metode til 

udtagelse af stikprøver i overensstemmelse med artikel 79 samt andre specifikke 

procedurer, der er etableret med henblik på revision af operationer, navnlig i 

forbindelse med klassificering og behandling af konstaterede fejl, herunder mistanke 

om svig. 

b) Der skal foreslås en særskilt beskrivelse for år, hvor medlemsstaterne vælger at 

anvende det udvidede, proportionale system til ét eller flere programmer, jf. 

artikel 83. 

3.3.2. For Interregprogrammer 

a) Beskrivelse af (eller henvisning til internt dokument med nærmere angivelse af) 

behandling af resultater og fejl, som skal anvendes i overensstemmelse med 

artikel 49, stk. 1, i Interreg-forordningen, og andre specifikke procedurer for 

operationer, navnlig i forbindelse med den fælles Interregstikprøve, som skal udtages 

af Kommissionen hvert år. 
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b) Der skal foreslås en særskilt beskrivelse for år, hvor den fælles stikprøve til revision 

af operationer for Interregprogrammer ikke omfatter operationer eller 

stikprøveenheder fra det pågældende program, og når revisionsmyndigheden 

foretager en stikprøveudtagning i overensstemmelse med artikel 49, stk. 10, i 

Interreg-forordningen. 

Der skal i tilfælde af en stikprøveudtagning omhandlet i litra b) være en beskrivelse af den 

metode til udtagelse af stikprøver, som skal anvendes af revisionsmyndigheden for 

programmet og andre specifikke procedurer, der er etableret med henblik på revision af 

operationer, navnlig i forbindelse med klassificering og behandling af konstaterede fejl, 

mv. 

3.4. Revision af regnskaber 

Beskrivelse af revisionsstrategien for revision af regnskaber. 

3.5. Verificering af forvaltningserklæringen 

Henvisning til de interne procedurer for tilrettelæggelse af arbejdet med verificeringen af 

påstandene i den forvaltningserklæring, der er udarbejdet af den relevante 

forvaltningsmyndighed med henblik på revisionserklæringen. 
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4. PLANLAGT REVISIONSARBEJDE 

a) Beskrivelse af og begrundelse for revisionsprioriteterne og målsætningerne i forbindelse med det aktuelle regnskabsår og de 

efterfølgende to regnskabsår og redegørelse for forbindelsen mellem resultaterne af risikovurderingen og det planlagte revisionsarbejde. 

b) En vejledende tidsplan for systemrevisioner, herunder revisioner med særligt sigte på specifikke tematiske områder, i forbindelse med 

det aktuelle regnskabsår og de efterfølgende to regnskabsår som følger: 

Myndigheder/organer eller 

specifikke tematiske områder, 

der skal revideres 

CCI 
Programmets 

titel 

Ansvarligt 

revisionsorgan 

Resultat af 

risikovurdering 

20xx 

Revisionens 

målsætning og 

rækkevidde 

20xx 

Revisionens 

målsætning og 

rækkevidde 

20xx 

Revisionens 

målsætning og 

rækkevidde 
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5. MIDLER 

a) Organigram for revisionsmyndigheden. 

b) Angivelse af planlagt tildeling af midler i forhold til indeværende regnskabsår og de 

to næstfølgende regnskabsår (herunder oplysninger om evt. planlagt outsourcing og i 

givet fald omfanget heraf). 
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BILAG XXIII 

Model for betalingsanmodninger – artikel 91, stk. 3 

BETALINGSANMODNING 

EUROPA-KOMMISSIONEN 

________________________________________________________________________________ 

Berørt fond1: <type="S" input="S" >2 

Kommissionens reference (CCI-nr.): <type="S" input="S"> 

Programmets titel: <type="S" input="G"> 

Kommissionens afgørelse: <type="S" input="G"> 

Dato for Kommissionens afgørelse: <type="D" input="G"> 

Betalingsanmodningens nummer: <type="N" input="G"> 

Dato for indgivelse af betalingsanmodningen: <type="D" input="G"> 

National reference (valgfri): <type="S" maxlength="250" 

input="M"> 

________________________________________________________________________________ 

                                                 

1 Hvis et program vedrører mere end én fond, skal der indsendes en separat 

betalingsanmodning for hver af fondene. 
2 Forkortelsesliste: 

type: N=tal, D=dato, S=streng, C=afkrydsningsfelt, P=procentdel, B=boolesk, Cu=valuta 

input: M=manuelt, S=valgt, G=systemskabt 
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I henhold til artikel 91 vedrører denne betalingsanmodning regnskabsåret: 

Fra1 <type="D" input="G"> til den <type="D" input="G"> 

 

                                                 

1 Regnskabsårets første dag, indkodes automatisk af det elektroniske system. 
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Udgifter opdelt efter prioritet og, hvis det er relevant, regionskategori  

som opført i regnskabet hos det organ, der varetager regnskabsfunktionen 

(Herunder programbidrag, der er betalt til finansielle instrumenter (artikel 92) og forskud, der er udbetalt i forbindelse med statsstøtte (artikel 91, 

stk. 5)) 

Denne tabel skal ikke inkludere udgifter knyttet til specifikke målsætninger, for hvilke grundforudsætningerne ikke er opfyldt, med undtagelse af 

operationer, der bidrager til at opfylde grundforudsætningerne 

Prioritet 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet)1 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold 

til artikel 91, stk. 4, litra a) 

og b) 

Beløbet for teknisk bistand i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra b) 

Samlet offentligt bidrag, der 

er ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

(A) (B) (C) (D) (E) 

Prioritet 1      

Mindre udviklede 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Hvad angår EHFAF, finder medfinansiering kun anvendelse på "Samlede støtteberettigede offentlige udgifter". Når der er tale om EHFAF, vil 

beregningsgrundlaget i denne model derfor automatisk blive ændret til "Offentligt". 
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Prioritet 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet)1 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold 

til artikel 91, stk. 4, litra a) 

og b) 

Beløbet for teknisk bistand i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra b) 

Samlet offentligt bidrag, der 

er ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

(A) (B) (C) (D) (E) 

Overgangsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den 

yderste periferi og 

nordlige 

tyndtbefolkede 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2      

Mindre udviklede 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritet 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet)1 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold 

til artikel 91, stk. 4, litra a) 

og b) 

Beløbet for teknisk bistand i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra b) 

Samlet offentligt bidrag, der 

er ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

(A) (B) (C) (D) (E) 

Regioner i den 

yderste periferi og 

nordlige 

tyndtbefolkede 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3      

Mindre udviklede 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner  <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den 

yderste periferi og 

nordlige 

tyndtbefolkede 

regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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ELLER 

Udgifter opdelt efter specifik målsætning som opført i forvaltningsmyndighedens regnskab 

Gælder for AMIF, FIS og IGFV 

Denne tabel skal ikke inkludere udgifter knyttet til specifikke målsætninger, for hvilke grundforudsætningerne ikke er opfyldt, med undtagelse af 

operationer, der bidrager til at opfylde grundforudsætningerne 

Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag (offentligt 

eller samlet) 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af operationer 

i overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, litra a) og b) 

Samlet offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

(A) (B) (C) (D) 

Specifik målsætning 1     

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen 

eller artikel 12, stk. 1, i IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag (offentligt 

eller samlet) 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af operationer 

i overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, litra a) og b) 

Samlet offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

(A) (B) (C) (D) 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen 

eller artikel 12, stk. 2, i IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen 

eller artikel 12, stk. 3, i IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen 

eller artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen 

(undtagen den særlige transitordning) eller 

artikel 15, stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen 

(den særlige transitordning) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag (offentligt 

eller samlet) 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af operationer 

i overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, litra a) og b) 

Samlet offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

(A) (B) (C) (D) 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen 

eller artikel 12, stk. 6, i IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 5, i IGFV-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 2     

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen 

eller artikel 12, stk. 1, i IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen  

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen 

eller artikel 12, stk. 2, i IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen  

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen 

eller artikel 12, stk. 3, i IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag (offentligt 

eller samlet) 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af operationer 

i overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, litra a) og b) 

Samlet offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

(A) (B) (C) (D) 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen 

eller artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen 

eller artikel 12, stk. 6, i IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 3     

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen 

eller artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen 

eller artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag (offentligt 

eller samlet) 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af operationer 

i overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, litra a) og b) 

Samlet offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

(A) (B) (C) (D) 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen 

eller artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen 

eller artikel 15, stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen 

eller artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 4 (AMIF)     

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag (offentligt 

eller samlet) 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af operationer 

i overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, litra a) og b) 

Samlet offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

(A) (B) (C) (D) 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 15, stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 19 i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 20 i AMIF-forordningen 

("overførsel ind") 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 20 i AMIF-forordningen 

("overførsel ud") 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Teknisk bistand, specifikke målsætninger     
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag (offentligt 

eller samlet) 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af operationer 

i overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, litra a) og b) 

Samlet offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

(A) (B) (C) (D) 

Teknisk bistand i henhold til artikel 36, stk. 5 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Teknisk bistand i henhold til artikel 37 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Modellen tilpasses automatisk på grundlag af CCI. F.eks.: For programmer, der ikke indeholder regionskategorier (Samhørighedsfonden, FRO, målet 

om europæisk territorialt samarbejde (Interreg), EHFAF, hvis det er relevant), eller programmer, der ikke graduerer medfinansieringssatserne i en 

prioritet (specifik målsætning), ser tabellen ud som følger: 

Denne tabel skal ikke inkludere udgifter knyttet til specifikke målsætninger, for hvilke grundforudsætningerne ikke er opfyldt, med undtagelse af 

operationer, der bidrager til at opfylde grundforudsætningerne 

Prioritet 
Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet) (') 

Samlede støtteberettigede 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra a), og 

artikel 91, stk. 4, litra c) 

Samlet EU-bidrag i henhold 

til artikel 91, stk. 4, litra a) 

og b) 

Beløbet for teknisk bistand i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra b) 

Samlet offentligt bidrag, der 

er ydet eller skal ydes, i 

overensstemmelse med 

artikel 91, stk. 3, litra c) 

 (A) (B) (C) (D) (E) 

Prioritet 1 <type="S" input="C"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2 <type="S" input="C"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3 <type="S" input="C"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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ERKLÆRING 

Ved at validere denne betalingsanmodning anmoder organet, der varetager 

regnskabsfunktionen/forvaltningsmyndigheden om betaling af nedenstående beløb. 

Repræsentant for det organ, der varetager regnskabsfunktionen: 

Eller 

Repræsentant for den forvaltningsmyndighed, der har ansvaret for 

regnskabsfunktionen:  

<type="S" input="G"> 

 

BETALINGSANMODNING 

FOND  

Mindre udviklede 

regioner 
Overgangsregioner 

Mere udviklede 

regioner 

Regioner i den yderste 

periferi og nordlige 

tyndtbefolkede 

regioner 

(A) (B) (C) (D) 

<type="S" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 
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BEMÆRKNINGER 

 

Modellen tilpasses automatisk på grundlag af CCI. F.eks.: For programmer, der ikke indeholder 

regionskategorier (Samhørighedsfonden, FRO, målet om europæisk territorialt samarbejde 

(Interreg), EHFAF, hvis det er relevant), eller programmer, der ikke graduerer 

medfinansieringssatserne i en prioritet (specifik målsætning), ser tabellen ud som følger: 

FOND BELØB 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    16 

BILAG XXIII   DA 
 

Eller 

Gælder for AMIF, FIS og IGFV 

Fond  Beløb 

<type="S" input="G"> Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller artikel 12, 

stk. 1, i IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen eller artikel 12, 

stk. 2, i IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen eller artikel 12, 

stk. 3, i IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen eller artikel 12, 

stk. 4, i IGFV-forordningen (undtagen den særlige 

transitordning) eller artikel 15, stk. 4, i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen (den særlige 

transitordning) 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen eller artikel 12, 

stk. 6, i IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 5, i IGFV-forordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 19 i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 20 i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Teknisk bistand i henhold til artikel 36, stk. 5 <type="Cu" input="G"> 

<type="S" input="G"> Teknisk bistand i henhold til artikel 37 <type="Cu" input="G"> 
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BEMÆRKNINGER 

 

 

Betalingen overføres til følgende bankkonto: 

Udpeget organ <type="S" maxlength="150" input="G"> 

Bank <type="S" maxlength="150" input="G"> 

BIC <type="S" maxlength="11" input="G"> 

Bankkontoens IBAN-nr.  <type="S" maxlength="34" input="G"> 

Kontohaver (såfremt denne 

ikke er identisk med det 

udpegede organ) 

<type="S" maxlength="150" input="G"> 
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Tillæg 1 

Oplysninger om programbidrag, der er betalt til finansielle instrumenter, jf. forordningens artikel 92,  

og som er medtaget i betalingsanmodningerne (kumulativt fra programmets start) 

Prioritet 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt til det 

finansielle instrument i overensstemmelse med artikel 92 (højst 30 % af det 

samlede programbidrag, der er indgået forpligtelser for til de(t) finansielle 

instrument(er) i den relevante finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er betalt til 

finansielle instrumenter 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Samlet programbidrag i henhold til 

artikel 92, stk. 2, litra b) 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Prioritet 1     

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Dette beløb medtages ikke i betalingsanmodningen. 
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Prioritet 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt til det 

finansielle instrument i overensstemmelse med artikel 92 (højst 30 % af det 

samlede programbidrag, der er indgået forpligtelser for til de(t) finansielle 

instrument(er) i den relevante finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er betalt til 

finansielle instrumenter 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Samlet programbidrag i henhold til 

artikel 92, stk. 2, litra b) 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Prioritet 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner  <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritet 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt til det 

finansielle instrument i overensstemmelse med artikel 92 (højst 30 % af det 

samlede programbidrag, der er indgået forpligtelser for til de(t) finansielle 

instrument(er) i den relevante finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er betalt til 

finansielle instrumenter 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Samlet programbidrag i henhold til 

artikel 92, stk. 2, litra b) 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Prioritet 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner  <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Modellen tilpasses automatisk på grundlag af CCI. F.eks.: For programmer, der ikke indeholder regionskategorier (Samhørighedsfonden, FRO, målet 

om europæisk territorialt samarbejde (Interreg), EHFAF, hvis det er relevant), eller programmer, der ikke graduerer medfinansieringssatserne i en 

prioritet (specifik målsætning), ser tabellen ud som følger: 

Prioritet 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt til det finansielle 

instrument i overensstemmelse med artikel 92 (højst 30 % af det samlede 

programbidrag, der er indgået forpligtelser for til de(t) finansielle instrument(er) i 

den relevante finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er betalt til 

finansielle instrumenter 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Samlet programbidrag i henhold til 

artikel 92, stk. 2, litra b) 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Prioritet 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 

                                                 

1 Dette beløb medtages ikke i betalingsanmodningen. 
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Eller 

Gælder for AMIF, FIS og IGFV 

Specifik målsætning 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt til det 

finansielle instrument i overensstemmelse med artikel 92 (højst 30 % af det 

samlede programbidrag, der er indgået forpligtelser for til de(t) finansielle 

instrument(er) i den relevante finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er betalt 

til finansielle instrumenter 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Samlet programbidrag i henhold til 

artikel 92, stk. 2, litra b) 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Specifik målsætning 1      

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 1, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 1, 

i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 2      

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 1, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 1, 

i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Dette beløb medtages ikke i betalingsanmodningen. 
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Specifik målsætning 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt til det 

finansielle instrument i overensstemmelse med artikel 92 (højst 30 % af det 

samlede programbidrag, der er indgået forpligtelser for til de(t) finansielle 

instrument(er) i den relevante finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er betalt 

til finansielle instrumenter 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Samlet programbidrag i henhold til 

artikel 92, stk. 2, litra b) 
Samlet tilsvarende offentligt bidrag 

Specifik målsætning 3     

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i 

FIS-forordningen eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 4 (AMIF)     

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Tillæg 2 

Oplysninger om udgifter knyttet til specifikke målsætninger, for hvilke grundforudsætningerne ikke er opfyldt, med undtagelse af  

operationer, der bidrager til at opfylde grundforudsætningerne (kumulativt fra begyndelsen af programmeringsperioden) 

Prioritet 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet)1 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og betalt i 

forbindelse med gennemførelsen af operationer som omhandlet i 

artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, knyttet til ikkeopfyldte grundforudsætninger 

som omhandlet i artikel 15, stk. 5 eller 6, med undtagelse af 

operationer, der bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og betalt i 

forbindelse med gennemførelsen af operationer som omhandlet i 

artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, knyttet til opfyldte grundforudsætninger som 

omhandlet i artikel 15, stk. 5 eller 6, eller som bidrager til 

opfyldelsen af grundforudsætningerne2 

Samlet Offentligt Samlet Offentligt 

(A) (B) (C) (D) (E) 

Prioritet 1      

Mindre udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste 

periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Hvad angår EHFAF, finder medfinansiering kun anvendelse på "Samlede støtteberettigede offentlige udgifter". Når der er tale om EHFAF, vil 

beregningsgrundlaget i denne model derfor automatisk blive ændret til "Offentligt". 
2 Beløbene i denne kolonne skal være identiske med beløbene i den første tabel i bilag XXIII. 
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Prioritet 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet)1 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og betalt i 

forbindelse med gennemførelsen af operationer som omhandlet i 

artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, knyttet til ikkeopfyldte grundforudsætninger 

som omhandlet i artikel 15, stk. 5 eller 6, med undtagelse af 

operationer, der bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og betalt i 

forbindelse med gennemførelsen af operationer som omhandlet i 

artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, knyttet til opfyldte grundforudsætninger som 

omhandlet i artikel 15, stk. 5 eller 6, eller som bidrager til 

opfyldelsen af grundforudsætningerne2 

Samlet Offentligt Samlet Offentligt 

(A) (B) (C) (D) (E) 

Prioritet 2      

Mindre udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste 

periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3      

Mindre udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner  <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste 

periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Tillæg 3 

Oplysninger om udgifter knyttet til specifikke målsætninger, for hvilke grundforudsætningerne ikke er opfyldt,  

med undtagelse af operationer, der bidrager til at opfylde grundforudsætningerne  

(kumulativt fra begyndelsen af programmeringsperioden) for AMIF, FIS og IGFV 

Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet) 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til ikkeopfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, med undtagelse af operationer, der bidrager til 

opfyldelsen af grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til opfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, eller som bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne1 

(A) 
Samlet 

(B) 

Offentligt 

(C) 

Samlet 

(D) 

Offentligt 

(E) 

Specifik målsætning 1      

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 1, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Beløbene i denne kolonne skal være identiske med beløbene i den første tabel i bilag XXIII. 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet) 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til ikkeopfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, med undtagelse af operationer, der bidrager til 

opfyldelsen af grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til opfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, eller som bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne1 

(A) 
Samlet 

(B) 

Offentligt 

(C) 

Samlet 

(D) 

Offentligt 

(E) 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 2, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 2, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 3, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 3, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 4, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 4, i 

IGFV-forordningen (undtagen den særlige 

transitordning) eller artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 4, i 

IGFV-forordningen (den særlige 

transitordning) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet) 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til ikkeopfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, med undtagelse af operationer, der bidrager til 

opfyldelsen af grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til opfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, eller som bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne1 

(A) 
Samlet 

(B) 

Offentligt 

(C) 

Samlet 

(D) 

Offentligt 

(E) 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 5, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 6, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 5, i 

IGFV-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 2       

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 1, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 2, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 2, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet) 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til ikkeopfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, med undtagelse af operationer, der bidrager til 

opfyldelsen af grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til opfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, eller som bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne1 

(A) 
Samlet 

(B) 

Offentligt 

(C) 

Samlet 

(D) 

Offentligt 

(E) 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 3, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 3, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 4, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 4, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 5, i 

FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 6, i 

IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 3      

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i 

FIS-forordningen eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet) 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til ikkeopfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, med undtagelse af operationer, der bidrager til 

opfyldelsen af grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til opfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, eller som bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne1 

(A) 
Samlet 

(B) 

Offentligt 

(C) 

Samlet 

(D) 

Offentligt 

(E) 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 2, i 

FIS-forordningen eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 3, i 

FIS-forordningen eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 4, i 

FIS-forordningen eller artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 5, i 

FIS-forordningen eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 4 (AMIF)      

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet) 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til ikkeopfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, med undtagelse af operationer, der bidrager til 

opfyldelsen af grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til opfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, eller som bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne1 

(A) 
Samlet 

(B) 

Offentligt 

(C) 

Samlet 

(D) 

Offentligt 

(E) 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 19 i AMIF-

forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet) 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til ikkeopfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, med undtagelse af operationer, der bidrager til 

opfyldelsen af grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer som 

omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-

bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til opfyldte 

grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, stk. 5 

eller 6, eller som bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne1 

(A) 
Samlet 

(B) 

Offentligt 

(C) 

Samlet 

(D) 

Offentligt 

(E) 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 20 i AMIF-

forordningen ("overførsel ind") 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 20 i AMIF-

forordningen ("overførsel ud") 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Teknisk bistand i henhold til artikel 36, 

stk. 5 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Teknisk bistand i henhold til artikel 37 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="M"> 
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Tillæg 4 

Forskud, der er udbetalt i forbindelse med statsstøtte (artikel 91, stk. 5), og som er medtaget i betalingsanmodningerne  

(kumulativt fra programmets start) 

Prioritet 
Samlet beløb, der er udbetalt som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne senest tre år efter det år, hvor 

forskuddet er udbetalt 

Beløb, som ikke modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne, og for hvilket treårsperioden 

endnu ikke er udløbet 

(A) (B) (C) 

Prioritet 1    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Dette beløb indgår i samlede støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og udbetalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer 

som anført i betalingsanmodningen. Da statsstøtte i sagens natur er en offentlig udgift, svarer dette samlede beløb til beløbet for offentlige 

udgifter. 
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Prioritet 
Samlet beløb, der er udbetalt som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne senest tre år efter det år, hvor 

forskuddet er udbetalt 

Beløb, som ikke modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne, og for hvilket treårsperioden 

endnu ikke er udløbet 

(A) (B) (C) 

Prioritet 2    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritet 
Samlet beløb, der er udbetalt som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne senest tre år efter det år, hvor 

forskuddet er udbetalt 

Beløb, som ikke modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne, og for hvilket treårsperioden 

endnu ikke er udløbet 

(A) (B) (C) 

I alt    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Modellen tilpasses automatisk på grundlag af CCI-nr. F.eks.: For programmer, der ikke indeholder regionskategorier (Samhørighedsfonden, FRO, 

målet om europæisk territorialt samarbejde (Interreg), EHFAF), ser tabellen ud som følger: 

Prioritet 
Samlet beløb, der er udbetalt som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne senest tre år efter det år, hvor 

forskuddet er udbetalt 

Beløb, som ikke modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne, og for hvilket treårsperioden endnu 

ikke er udløbet 

(A) (B) (C) 

Prioritet 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 

                                                 

1 Dette beløb indgår i samlede støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og udbetalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer 

som anført i betalingsanmodningen. Da statsstøtte i sagens natur er en offentlig udgift, svarer dette samlede beløb til beløbet for offentlige 

udgifter. 
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Eller 

Gælder for AMIF, FIS og IGFV 

Specifik målsætning 
Samlet beløb, der er udbetalt som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne inden for tre år efter 

udbetalingen af forskuddet 

Beløb, som ikke modsvares af udgifter afholdt 

af støttemodtagerne, og for hvilket 

treårsperioden endnu ikke er udløbet 

(A) (B) (C) 

Specifik målsætning 1     

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller artikel 12, 

stk. 1, i IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 2  <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller artikel 12, 

stk. 1, i IGFV-forordningen eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Dette beløb indgår i samlede støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og udbetalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer 

som anført i betalingsanmodningen. Da statsstøtte i sagens natur er en offentlig udgift, svarer dette samlede beløb til beløbet for offentlige 

udgifter. 
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Specifik målsætning 
Samlet beløb, der er udbetalt som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne inden for tre år efter 

udbetalingen af forskuddet 

Beløb, som ikke modsvares af udgifter afholdt 

af støttemodtagerne, og for hvilket 

treårsperioden endnu ikke er udløbet 

(A) (B) (C) 

Specifik målsætning 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller artikel 15, 

stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 4 (AMIF)    

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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BILAG XXIV 

Model for regnskabet – artikel 98, stk. 1, litra a) 

REGNSKAB FOR REGNSKABSÅRET 

<type="D" – type="D" input="S"> 

 

EUROPA-KOMMISSIONEN 

________________________________________________________________________________ 

Berørt fond1: <type="S" input="S" >2 

Kommissionens reference (CCI-nr.): <type="S" input="S"> 

Programmets titel: <type="S" input="G"> 

Kommissionens afgørelse: <type="S" input="G"> 

Dato for Kommissionens afgørelse: <type="D" input="G"> 

Regnskabsversion: <type="S" input="G"> 

Dato for indgivelse af regnskabet: <type="D" input="G"> 

National reference (valgfri): <type="S" maxlength="250" input="M"> 

________________________________________________________________________________ 

                                                 

1 Hvis et program vedrører mere end én fond, skal der indsendes separate regnskaber for hver 

fond. 
2 Forkortelsesliste: 

type: N=tal, D=dato, S=streng, C=afkrydsningsfelt, P=procentdel, B=boolesk, Cu=valuta 

input: M=manuelt, S=valgt, G=systemskabt 
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ERKLÆRINGER 

Forvaltningsmyndigheden/det organ, der varetager regnskabsfunktionen, og som er ansvarligt for 

programmet, bekræfter herved, at: 

1) regnskabet er fuldstændigt, nøjagtigt og retvisende 

2) bestemmelserne i artikel 76, stk. 1, litra b) og c), er overholdt. 

Repræsentant for 

forvaltningsmyndigheden/det organ, der 

varetager regnskabsfunktionen: 

<type="S" input="G"> 

 

Den forvaltningsmyndighed, der er ansvarlig for programmet, bekræfter herved, at: 

1) de udgifter, der er opført i regnskabet, er i overensstemmelse med gældende ret og er 

lovlige og formelt rigtige 

2) bestemmelserne i de fondsspecifikke forordninger, artikel 63, stk. 5, i finansforordningen 

og nærværende forordnings artikel 74, stk. 1, litra a)-e), er overholdt 

3) bestemmelserne i artikel 82 vedrørende dokumenternes tilgængelighed er overholdt. 

Repræsentant for 

forvaltningsmyndigheden 

<type="S" input="G"> 
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Tillæg 1 

Beløb, der er opført i regnskabsfunktionens regnskabssystemer – artikel 98, stk. 3, litra a) 

Denne tabel skal ikke inkludere udgifter knyttet til specifikke målsætninger, for hvilke grundforudsætningerne ikke er opfyldt, med undtagelse af 

operationer, der bidrager til at opfylde grundforudsætningerne 

Prioritet 

Samlede støtteberettigede udgifter, der er 

opført i regnskabssystemerne hos det 

organ, der varetager regnskabsfunktionen, 

og som er medtaget i 

betalingsanmodninger for regnskabsåret i 

henhold til artikel 98, stk. 3, litra a) 

Beløb for teknisk bistand i henhold til 

artikel 91, stk. 3, litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i henhold til artikel 98, 

stk. 3, litra a) 

 (A) (B) (C) 

Prioritet 1    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Prioritet 

Samlede støtteberettigede udgifter, der er 

opført i regnskabssystemerne hos det 

organ, der varetager regnskabsfunktionen, 

og som er medtaget i 

betalingsanmodninger for regnskabsåret i 

henhold til artikel 98, stk. 3, litra a) 

Beløb for teknisk bistand i henhold til 

artikel 91, stk. 3, litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i henhold til artikel 98, 

stk. 3, litra a) 

 (A) (B) (C) 

Prioritet 2    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Prioritet 

Samlede støtteberettigede udgifter, der er 

opført i regnskabssystemerne hos det 

organ, der varetager regnskabsfunktionen, 

og som er medtaget i 

betalingsanmodninger for regnskabsåret i 

henhold til artikel 98, stk. 3, litra a) 

Beløb for teknisk bistand i henhold til 

artikel 91, stk. 3, litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i henhold til artikel 98, 

stk. 3, litra a) 

 (A) (B) (C) 

I alt    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Regioner i den yderste periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Eller 

Gælder for AMIF, FIS og IGFV 

Denne tabel skal ikke inkludere udgifter knyttet til specifikke målsætninger, for hvilke 

grundforudsætningerne ikke er opfyldt, med undtagelse af operationer, der bidrager til at opfylde 

grundforudsætningerne 

Specifik målsætning 

Samlede støtteberettigede udgifter, 

der er opført i regnskabssystemerne 

hos forvaltningsmyndigheden, og som 

er medtaget i betalingen for 

regnskabsåret i henhold til artikel 98, 

stk. 3, litra a) 

Samlet tilsvarende offentligt bidrag, 

der er ydet eller skal ydes, i henhold 

til artikel 98, stk. 3, litra a) 

(A) (B) 

Specifik målsætning 1    

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-

forordningen (undtagen den særlige 

transitordning) eller artikel 15, stk. 4, 

i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Samlede støtteberettigede udgifter, 

der er opført i regnskabssystemerne 

hos forvaltningsmyndigheden, og som 

er medtaget i betalingen for 

regnskabsåret i henhold til artikel 98, 

stk. 3, litra a) 

Samlet tilsvarende offentligt bidrag, 

der er ydet eller skal ydes, i henhold 

til artikel 98, stk. 3, litra a) 

(A) (B) 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 4, i IGFV-forordningen (den 

særlige transitordning) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 5, i IGFV-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 2   

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Samlede støtteberettigede udgifter, 

der er opført i regnskabssystemerne 

hos forvaltningsmyndigheden, og som 

er medtaget i betalingen for 

regnskabsåret i henhold til artikel 98, 

stk. 3, litra a) 

Samlet tilsvarende offentligt bidrag, 

der er ydet eller skal ydes, i henhold 

til artikel 98, stk. 3, litra a) 

(A) (B) 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 3   

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 2, i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 3, i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 4, i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 5, i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    9 

BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Samlede støtteberettigede udgifter, 

der er opført i regnskabssystemerne 

hos forvaltningsmyndigheden, og som 

er medtaget i betalingen for 

regnskabsåret i henhold til artikel 98, 

stk. 3, litra a) 

Samlet tilsvarende offentligt bidrag, 

der er ydet eller skal ydes, i henhold 

til artikel 98, stk. 3, litra a) 

(A) (B) 

Specifik målsætning 4 (AMIF)   

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, 

stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, 

stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, 

stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, 

stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, 

stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 19 i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 20 i 

AMIF-forordningen ("overførsel ind") 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 20 i 

AMIF-forordningen ("overførsel ud") 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Teknisk bistand i henhold til 

artikel 36, stk. 5 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Teknisk bistand i henhold til 

artikel 37 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

I alt   
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Samlede støtteberettigede udgifter, 

der er opført i regnskabssystemerne 

hos forvaltningsmyndigheden, og som 

er medtaget i betalingen for 

regnskabsåret i henhold til artikel 98, 

stk. 3, litra a) 

Samlet tilsvarende offentligt bidrag, 

der er ydet eller skal ydes, i henhold 

til artikel 98, stk. 3, litra a) 

(A) (B) 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen  

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-

forordningen (undtagen den særlige 

transitordning) eller artikel 15, stk. 4, 

i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Samlede støtteberettigede udgifter, 

der er opført i regnskabssystemerne 

hos forvaltningsmyndigheden, og som 

er medtaget i betalingen for 

regnskabsåret i henhold til artikel 98, 

stk. 3, litra a) 

Samlet tilsvarende offentligt bidrag, 

der er ydet eller skal ydes, i henhold 

til artikel 98, stk. 3, litra a) 

(A) (B) 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 4, i IGFV-forordningen (den 

særlige transitordning) 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 5, i IGFV-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 19 i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 20 i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Teknisk bistand i henhold til 

artikel 36, stk. 5 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Teknisk bistand i henhold til 

artikel 37 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Modellen tilpasses automatisk på grundlag af CCI. F.eks.: For programmer, der ikke indeholder regionskategorier (Samhørighedsfonden, FRO, målet 

om europæisk territorialt samarbejde (Interreg), EHFAF, hvis det er relevant), eller programmer, der ikke graduerer medfinansieringssatserne i en 

prioritet (specifik målsætning), ser tabellen ud som følger: 

Denne tabel skal ikke inkludere udgifter knyttet til specifikke målsætninger, for hvilke grundforudsætningerne ikke er opfyldt, med undtagelse af 

operationer, der bidrager til at opfylde grundforudsætningerne 

Prioritet 

Samlede støtteberettigede udgifter, der er 

opført i regnskabssystemerne hos det 

organ, der varetager regnskabsfunktionen, 

og som er medtaget i 

betalingsanmodninger for regnskabsåret i 

henhold til artikel 98, stk. 3, litra a) 

Beløb for teknisk bistand i henhold til 

artikel 91, stk. 3, litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes, i henhold til artikel 98, 

stk. 3, litra a) 

(A) (B) (C) 

Prioritet 1 <type="Cu" input="M">  <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2 <type="Cu" input="M">  <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3 <type="Cu" input="M">  <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G">  <type="Cu" input="G"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Tillæg 2 

Beløb, der er trukket tilbage i løbet af regnskabsåret – artikel 98, stk. 3, litra b), og artikel 98, stk. 7 

Prioritet 

Tilbagetrækninger 

Samlede udgifter, som er 

medtaget i 

betalingsanmodninger 

Tilsvarende offentligt 

bidrag 

(A) (B) 

Prioritet 1   

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2   

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Prioritet 

Tilbagetrækninger 

Samlede udgifter, som er 

medtaget i 

betalingsanmodninger 

Tilsvarende offentligt 

bidrag 

(A) (B) 

Prioritet 3   

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

I alt   

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    15 

BILAG XXIV   DA 
 

Prioritet 

Tilbagetrækninger 

Samlede udgifter, som er 

medtaget i 

betalingsanmodninger 

Tilsvarende offentligt 

bidrag 

(A) (B) 

Opsplitning af beløb, der er trukket tilbage i regnskabsåret, opdelt på regnskabsår for angivelse af 

de tilsvarende udgifter 

Vedrørende det regnskabsår, der 

afsluttes den 30. juni XX … (i alt)  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Heraf navnlig beløb, som er blevet 

korrigeret som følge af revision  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Vedrørende det regnskabsår, der 

afsluttes den 30. juni XX … (i alt) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Heraf navnlig beløb, som er blevet 

korrigeret som følge af revision  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Modellen tilpasses automatisk på grundlag af CCI. F.eks.: For programmer, der ikke indeholder 

regionskategorier (Samhørighedsfonden, FRO, målet om europæisk territorialt samarbejde 

(Interreg), EHFAF, hvis det er relevant), eller programmer, der ikke graduerer 

medfinansieringssatserne i en prioritet (specifik målsætning), ser tabellen ud som følger: 

Prioritet 

Tilbagetrækninger 

Samlede udgifter, som er 

medtaget i 

betalingsanmodninger 

Tilsvarende offentligt 

bidrag 

(A) (B) 

Prioritet 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Opsplitning af beløb, der er trukket tilbage i regnskabsåret, opdelt på regnskabsår for angivelse af 

de tilsvarende udgifter 

Vedrørende det regnskabsår, der 

afsluttes den 30. juni XX … (i alt)  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Heraf navnlig beløb, som er blevet 

korrigeret som følge af revision  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Vedrørende det regnskabsår, der 

afsluttes den 30. juni XX … (i alt) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Heraf navnlig beløb, som er blevet 

korrigeret som følge af revision  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Eller 

Gælder for AMIF, FIS og IGFV 

Specifik målsætning 

Tilbagetrækninger 

Samlede udgifter, som er 

medtaget i 

betalingsanmodninger 

Tilsvarende offentlige 

udgifter 

(A) (B) 

Specifik målsætning 1    

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen (undtagen 

den særlige transitordning) eller artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen (den særlige 

transitordning) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 5, i IGFV-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 

Tilbagetrækninger 

Samlede udgifter, som er 

medtaget i 

betalingsanmodninger 

Tilsvarende offentlige 

udgifter 

(A) (B) 

Specifik målsætning 2   

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 3   

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Tilbagetrækninger 

Samlede udgifter, som er 

medtaget i 

betalingsanmodninger 

Tilsvarende offentlige 

udgifter 

(A) (B) 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 4   

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Tilbagetrækninger 

Samlede udgifter, som er 

medtaget i 

betalingsanmodninger 

Tilsvarende offentlige 

udgifter 

(A) (B) 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 19 i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 20 i AMIF-forordningen ("overførsel ind") 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 20 i AMIF-forordningen ("overførsel ud") 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Teknisk bistand i henhold til artikel 36, stk. 5 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Teknisk bistand i henhold til artikel 37 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

I alt   

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Tilbagetrækninger 

Samlede udgifter, som er 

medtaget i 

betalingsanmodninger 

Tilsvarende offentlige 

udgifter 

(A) (B) 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen (undtagen 

den særlige transitordning) eller artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen (den særlige 

transitordning) 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 5, i IGFV-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 19 i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med 

artikel 20 i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Teknisk bistand i henhold til artikel 36, stk. 5 <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Tilbagetrækninger 

Samlede udgifter, som er 

medtaget i 

betalingsanmodninger 

Tilsvarende offentlige 

udgifter 

(A) (B) 

Teknisk bistand i henhold til artikel 37 <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Opsplitning af beløb, der er trukket tilbage i regnskabsåret, opdelt på regnskabsår for angivelse af de 

tilsvarende udgifter 

Vedrørende det regnskabsår, der afsluttes den 

30. juni XX … (i alt)  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Heraf navnlig beløb, som er blevet korrigeret som 

følge af revision  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Vedrørende det regnskabsår, der afsluttes den 

30. juni XX … (i alt) 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Heraf navnlig beløb, som er blevet korrigeret som 

følge af revision  

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Tillæg 3 

Programbidrag, der er betalt til finansielle instrumenter  

(kumulativt fra programmets start) - artikel 98, stk. 3, litra c) 

Prioritet 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt 

til det finansielle instrument i overensstemmelse med artikel 92 

(højst 30 % af det samlede programbidrag, der er indgået 

forpligtelser for til de(t) finansielle instrument(er) i den relevante 

finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er 

betalt til finansielle 

instrumenter 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Samlet programbidrag i 

henhold til artikel 92, stk. 2, 

litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Prioritet 1     

Mindre udviklede 

regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Dette beløb må ikke medtages i betalingsanmodningerne. 
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BILAG XXIV   DA 
 

Prioritet 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt 

til det finansielle instrument i overensstemmelse med artikel 92 

(højst 30 % af det samlede programbidrag, der er indgået 

forpligtelser for til de(t) finansielle instrument(er) i den relevante 

finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er 

betalt til finansielle 

instrumenter 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Samlet programbidrag i 

henhold til artikel 92, stk. 2, 

litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Regioner i den yderste 

periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2     

Mindre udviklede 

regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste 

periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Prioritet 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt 

til det finansielle instrument i overensstemmelse med artikel 92 

(højst 30 % af det samlede programbidrag, der er indgået 

forpligtelser for til de(t) finansielle instrument(er) i den relevante 

finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er 

betalt til finansielle 

instrumenter 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Samlet programbidrag i 

henhold til artikel 92, stk. 2, 

litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Prioritet 3     

Mindre udviklede 

regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste 

periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

I alt     
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BILAG XXIV   DA 
 

Prioritet 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt 

til det finansielle instrument i overensstemmelse med artikel 92 

(højst 30 % af det samlede programbidrag, der er indgået 

forpligtelser for til de(t) finansielle instrument(er) i den relevante 

finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er 

betalt til finansielle 

instrumenter 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Samlet programbidrag i 

henhold til artikel 92, stk. 2, 

litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Mindre udviklede 

regioner 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Regioner i den yderste 

periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Modellen tilpasses automatisk på grundlag af CCI. F.eks.: For programmer, der ikke indeholder regionskategorier (Samhørighedsfonden, FRO, målet 

om europæisk territorialt samarbejde (Interreg), EHFAF, hvis det er relevant), eller programmer, der ikke graduerer medfinansieringssatserne i en 

prioritet (specifik målsætning), ser tabellen ud som følger: 

Prioritet 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og betalt 

til det finansielle instrument i overensstemmelse med artikel 92 

(højst 30 % af det samlede programbidrag, der er indgået 

forpligtelser for til de(t) finansielle instrument(er) i den relevante 

finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er 

betalt til finansielle 

instrumenter 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Samlet programbidrag i henhold 

til artikel 92, stk. 2, litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Prioritet 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 

                                                 

1 Dette beløb må ikke medtages i betalingsanmodningerne. 
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BILAG XXIV   DA 
 

Eller 

Gælder for AMIF, FIS og IGFV 

Specifik målsætning 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og 

betalt til det finansielle instrument i overensstemmelse med 

artikel 92 (højst 30 % af det samlede programbidrag, der er 

indgået forpligtelser for til de(t) finansielle instrument(er) i 

den relevante finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er 

betalt til finansielle 

instrumenter 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Samlet programbidrag i 

henhold til artikel 86, stk. 2, 

litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Specifik målsætning 1      

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, 

stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Dette beløb medtages ikke i betalingsanmodningen. 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og 

betalt til det finansielle instrument i overensstemmelse med 

artikel 92 (højst 30 % af det samlede programbidrag, der er 

indgået forpligtelser for til de(t) finansielle instrument(er) i 

den relevante finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er 

betalt til finansielle 

instrumenter 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Samlet programbidrag i 

henhold til artikel 86, stk. 2, 

litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Specifik målsætning 2      

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, 

stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og 

betalt til det finansielle instrument i overensstemmelse med 

artikel 92 (højst 30 % af det samlede programbidrag, der er 

indgået forpligtelser for til de(t) finansielle instrument(er) i 

den relevante finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er 

betalt til finansielle 

instrumenter 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Samlet programbidrag i 

henhold til artikel 86, stk. 2, 

litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Specifik målsætning 3     

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 

Beløb, der er medtaget i den første betalingsanmodning og 

betalt til det finansielle instrument i overensstemmelse med 

artikel 92 (højst 30 % af det samlede programbidrag, der er 

indgået forpligtelser for til de(t) finansielle instrument(er) i 

den relevante finansieringsaftale) 

Tilsvarende udlignet beløb som omhandlet i artikel 92, stk. 31 

(A) (B) (C) (D) 

Samlet programbidrag, der er 

betalt til finansielle 

instrumenter 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Samlet programbidrag i 

henhold til artikel 86, stk. 2, 

litra b) 

Samlet tilsvarende offentligt 

bidrag 

Specifik målsætning 4     

Aktioner medfinansieret i 

overensstemmelse med artikel 15, 

stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Tillæg 4 

Afstemning mellem udgifter – Artikel 98, stk. 3, litra d), og artikel 98, stk. 7 

Prioritet 

Samlede støtteberettigede udgifter, som er 

medtaget i betalingsanmodninger indgivet til 

Kommissionen 

Udgifter, der er angivet i overensstemmelse med 

forordningens artikel 98 
Difference 

Bemærkninger (obligatorisk, 

hvis der er en difference for 

hver fradragstype i henhold 

til artikel 98, stk. 6) 

Samlede 

støtteberettigede 

udgifter, som 

støttemodtagerne har 

afholdt og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer, der er 

knyttet til specifikke 

målsætninger, for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne, 

som opført i systemet 

hos det organ, der 

varetager 

regnskabsfunktionen 

Samlet offentligt 

bidrag, som er ydet 

eller skal ydes i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer, der er 

knyttet til specifikke 

målsætninger, for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne, 

som opført i systemet 

hos det organ, der 

varetager 

regnskabsfunktionen 

Samlede 

støtteberettigede 

udgifter, der er opført i 

regnskabssystemerne 

hos 

regnskabsfunktionen, 

og som er medtaget i 

betalingsanmodninger 

indgivet til 

Kommissionen knyttet 

til specifikke 

målsætninger, for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne 

Samlet tilsvarende 

offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer, der er 

knyttet til specifikke 

målsætninger, og for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller til 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne 

(E=A-C) (F=B-D) 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    33 

BILAG XXIV   DA 
 

Prioritet 1        

Mindre udviklede 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Mere udviklede 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Regioner i den 

yderste periferi og 

nordlige 

tyndtbefolkede 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Prioritet 2        

Mindre udviklede 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Mere udviklede 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Regioner i den 

yderste periferi og 

nordlige 

tyndtbefolkede 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Prioritet 3        

I alt        

Mindre udviklede 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Overgangsregioner <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Mere udviklede 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Regioner i den 

yderste periferi og 

nordlige 

tyndtbefolkede 

regioner 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Tilsammen <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Heraf beløb, som er blevet korrigeret i det aktuelle regnskab som følge af revision  <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Eller 

Gælder for AMIF, FIS og IGFV 

Specifik målsætning 

Samlede støtteberettigede udgifter, som er 

medtaget i betalingsanmodninger indgivet til 

Kommissionen 

Udgifter, der er angivet i overensstemmelse med 

forordningens artikel 98 
Difference 

Bemærkninger 

(obligatorisk, hvis der er 

en difference for hver 

fradragstype i henhold til 

artikel 98, stk. 6) 

Samlede 

støtteberettigede 

udgifter, som 

støttemodtagerne har 

afholdt og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer, der er 

knyttet til specifikke 

målsætninger, for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne, 

som opført i systemet 

hos det organ, der 

varetager 

regnskabsfunktionen 

Samlet offentligt 

bidrag, som er ydet 

eller skal ydes i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer, der er 

knyttet til specifikke 

målsætninger, for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne, 

som opført i systemet 

hos det organ, der 

varetager 

regnskabsfunktionen 

Samlede støtteberettigede 

udgifter, der er opført i 

regnskabssystemerne hos 

forvaltningsmyndigheden, 

og som er medtaget i 

betalingsanmodninger 

indgivet til 

Kommissionen knyttet til 

specifikke målsætninger, 

for hvilke 

grundforudsætningerne er 

opfyldt, eller operationer, 

der bidrager til 

opfyldelsen af 

grundforudsætningerne 

Samlet tilsvarende 

offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer, der er 

knyttet til specifikke 

målsætninger, og for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller til 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne 

(E=A-C) (F=B-D)  

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 1        

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 2, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 3, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 4, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i 

IGFV-forordningen 

(undtagen den særlige 

transitordning) eller 

artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i 

IGFV-forordningen 

(den særlige 

transitordning) 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 5, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 5, i 

IGFV-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 2        

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen  

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 2, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen  

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 3, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 4, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 5, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Specifik målsætning 3        

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen  

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 2, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen  

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 3, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 4, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Aktioner medfinansi-

eret i overensstem-

melse med artikel 12, 

stk. 5, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Specifik målsætning 4 

(AMIF) 

       

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 19 i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 20 i AMIF-

forordningen 

("overførsel ind") 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 20 i AMIF-

forordningen 

("overførsel ud") 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Teknisk bistand i 

henhold til artikel 36, 

stk. 5 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 

Teknisk bistand i 

henhold til artikel 37 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" 

maxlength="500" 

input="M"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

I alt        

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 1, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 1, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 2, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 2, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 3, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 3, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i 

IGFV-forordningen 

(undtagen den særlige 

transitordning) eller 

artikel 15, stk. 4, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 4, i 

IGFV-forordningen 

(den særlige 

transitordning) 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 12, stk. 5, i FIS-

forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i 

IGFV-forordningen 

eller artikel 15, stk. 5, i 

AMIF-forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 
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BILAG XXIV   DA 
 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 19 i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Aktioner 

medfinansieret i 

overensstemmelse med 

artikel 20 i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Teknisk bistand i 

henhold til artikel 36, 

stk. 5 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Teknisk bistand i 

henhold til artikel 37 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Tilsammen <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Heraf beløb, som er blevet korrigeret i det aktuelle regnskab som følge af revision <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 
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Modellen tilpasses automatisk på grundlag af CCI. F.eks.: For programmer, der ikke indeholder regionskategorier (Samhørighedsfonden, FRO, målet 

om europæisk territorialt samarbejde (Interreg), EHFAF, hvis det er relevant), eller programmer, der ikke graduerer medfinansieringssatserne i en 

prioritet (specifik målsætning), ser tabellen ud som følger: 

Prioritet 

Samlede støtteberettigede udgifter, som er 

medtaget i betalingsanmodninger indgivet til 

Kommissionen 

Udgifter, der er angivet i overensstemmelse med 

forordningens artikel 98 
Difference 

Bemærkninger (obligatorisk, 

hvis der er en difference) 

Samlede 

støtteberettigede 

udgifter, som 

støttemodtagerne har 

afholdt og betalt i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer, der er 

knyttet til specifikke 

målsætninger, for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne, 

som opført i systemet 

hos det organ, der 

varetager 

regnskabsfunktionen 

Samlet offentligt 

bidrag, som er ydet 

eller skal ydes i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer, der er 

knyttet til specifikke 

målsætninger, for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne, 

som opført i systemet 

hos det organ, der 

varetager 

regnskabsfunktionen 

Samlede 

støtteberettigede 

udgifter, der er opført i 

regnskabssystemerne 

hos 

regnskabsfunktionen, 

og som er medtaget i 

betalingsanmodninger 

indgivet til 

Kommissionen knyttet 

til specifikke 

målsætninger, for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne 

Samlet tilsvarende 

offentligt bidrag, der er 

ydet eller skal ydes i 

forbindelse med 

gennemførelsen af 

operationer, der er 

knyttet til specifikke 

målsætninger, og for 

hvilke 

grundforudsætningerne 

er opfyldt, eller til 

operationer, der 

bidrager til opfyldelsen 

af 

grundforudsætningerne 

(E=A-C) (F=B-D)  

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) 
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Prioritet 1 <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

Prioritet 2 <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="S" maxlength="500" 

input="M"> 

        

Tilsammen <type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

<type="Cu" 

input="G"> 

 

Heraf beløb, som er blevet korrigeret i det aktuelle regnskab som følge af revision  <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 
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Tillæg 5 

Oplysninger om udgifter knyttet til specifikke målsætninger, for hvilke grundforudsætningerne ikke er opfyldt  

(kumulativt fra begyndelsen af programmeringsperioden) 

Prioritet 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet)1 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og betalt i 

forbindelse med gennemførelsen af operationer i henhold til 

artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, knyttet til ikkeopfyldte grundforudsætninger 

som omhandlet i artikel 15, stk. 5 eller 6, med undtagelse af 

operationer, der bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og betalt i 

forbindelse med gennemførelsen af operationer i henhold til i 

artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller EU-bidrag i henhold til 

artikel 91, stk. 4, knyttet til opfyldte grundforudsætninger som 

omhandlet i artikel 15, stk. 5 eller 6, eller som bidrager til 

opfyldelsen af grundforudsætningerne2 

Samlet Offentligt Samlet Offentligt 

(A) (B) (C) (D) (E) 

Prioritet 1      

Mindre udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Hvad angår EHFAF, finder medfinansiering kun anvendelse på "Samlede støtteberettigede offentlige udgifter". Når der er tale om EHFAF, vil 

beregningsgrundlaget i denne model derfor automatisk blive ændret til "Offentligt". 
2 Beløbene i denne kolonne skal være identiske med beløbene i den første tabel i bilag XXIV, tillæg 1. 
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Mere udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2      

Mindre udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3      

Mindre udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner  <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og 

nordlige tyndtbefolkede regioner 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Tillæg 6 

Oplysninger om udgifter knyttet til specifikke målsætninger, for hvilke grundforudsætningerne ikke er opfyldt  

(kumulativt fra begyndelsen af programmeringsperioden) for AMIF, FIS og IGFV 

Specifik målsætning 

Beregningsgrundlag 

(offentligt eller samlet) 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer 

som omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller 

EU-bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til 

ikkeopfyldte grundforudsætninger som omhandlet i 

artikel 15, stk. 5 eller 6, med undtagelse af operationer, 

der bidrager til opfyldelsen af grundforudsætningerne 

Støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og 

betalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer 

som omhandlet i artikel 91, stk. 3, litra a) eller c), eller 

EU-bidrag i henhold til artikel 91, stk. 4, knyttet til 

opfyldte grundforudsætninger som omhandlet i artikel 15, 

stk. 5 eller 6, eller som bidrager til opfyldelsen af 

grundforudsætningerne1 

(A) 
Samlet 

(B) 

Offentligt 

(C) 

Samlet 

(D) 

Offentligt 

(E) 

Specifik målsætning 1      

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Beløbene i denne kolonne skal være identiske med beløbene i den første tabel i bilag XXIV. 
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Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen 

(undtagen den særlige transitordning) eller 

artikel 15, stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen 

(den særlige transitordning) 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 5, i IGFV-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 2       

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 1, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen  

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 2, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen  

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 3, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 4, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 12, stk. 6, i IGFV-forordningen eller 

artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 2    53 

BILAG XXIV   DA 
 

Specifik målsætning 3      

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 1, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 2, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 3, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 4, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 12, stk. 5, i FIS-forordningen eller 

artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Specifik målsætning 4 (AMIF)      

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 15, stk. 2, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 15, stk. 3, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 15, stk. 4, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse 

med artikel 15, stk. 5, i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner finansieret i overensstemmelse med 

artikel 19 i AMIF-forordningen 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner finansieret i overensstemmelse med 

artikel 20 i AMIF-forordningen ("overførsel 

ind") 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner finansieret i overensstemmelse med 

artikel 20 i AMIF-forordningen ("overførsel 

ud") 

<type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Teknisk bistand i henhold til artikel 36, stk. 5 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Teknisk bistand i henhold til artikel 37 <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen  <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">  
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Tillæg 7 

Forskud, der er udbetalt i forbindelse med statsstøtte i henhold til artikel 91, stk. 5 (kumulativt fra programmets start) 

Prioritet 
Samlet beløb, der er udbetalt som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter afholdt 

af støttemodtagerne senest tre år efter det 

år, hvor forskuddet er udbetalt 

Beløb, som ikke modsvares af udgifter 

afholdt af støttemodtagerne, og for hvilket 

treårsperioden endnu ikke er udløbet 

(A) (B) (C) 

Prioritet 1    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Dette beløb indgår i samlede støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og udbetalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer 

som anført i betalingsanmodningen. Da statsstøtte i sagens natur er en offentlig udgift, svarer dette samlede beløb til beløbet for offentlige 

udgifter. 
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Prioritet 
Samlet beløb, der er udbetalt som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter afholdt 

af støttemodtagerne senest tre år efter det 

år, hvor forskuddet er udbetalt 

Beløb, som ikke modsvares af udgifter 

afholdt af støttemodtagerne, og for hvilket 

treårsperioden endnu ikke er udløbet 

(A) (B) (C) 

Prioritet 2    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Regioner i den yderste periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 
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Prioritet 
Samlet beløb, der er udbetalt som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter afholdt 

af støttemodtagerne senest tre år efter det 

år, hvor forskuddet er udbetalt 

Beløb, som ikke modsvares af udgifter 

afholdt af støttemodtagerne, og for hvilket 

treårsperioden endnu ikke er udløbet 

(A) (B) (C) 

I alt    

Mindre udviklede regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Overgangsregioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Mere udviklede regioner <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Regioner i den yderste periferi og nordlige 

tyndtbefolkede regioner 

<type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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Modellen tilpasses automatisk på grundlag af CCI. F.eks.: For programmer, der ikke indeholder regionskategorier (Samhørighedsfonden, FRO, målet 

om europæisk territorialt samarbejde (Interreg), EHFAF), ser tabellen ud som følger: 

Prioritet 

Samlet beløb, der er udbetalt fra programmet 

som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter afholdt af 

støttemodtagerne inden for tre år efter året for 

udbetalingen af forskuddet 

Beløb, som ikke modsvares af udgifter afholdt 

af støttemodtagerne, og for hvilket 

treårsperioden endnu ikke er udløbet 

(A) (B) (C) 

Prioritet 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Prioritet 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 

 

                                                 

1 Dette beløb indgår i samlede støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og udbetalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer 

som anført i betalingsanmodningen. Da statsstøtte i sagens natur er en offentlig udgift, svarer dette samlede beløb til beløbet for offentlige 

udgifter. 
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Eller 

Gælder for AMIF, FIS og IGFV 

Specifik målsætning 

Samlet beløb, der er udbetalt fra 

programmet som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter 

afholdt af støttemodtagerne inden 

for tre år efter året for udbetalingen 

af forskuddet 

Beløb, som ikke modsvares af 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne, og for hvilket 

treårsperioden endnu ikke er 

udløbet 

(A) (B) (C) 

Specifik målsætning 1     

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 1, i FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 1, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 2  <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 1, i FIS-forordningen eller artikel 12, stk. 1, i IGFV-

forordningen eller artikel 15, stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

                                                 

1 Dette beløb indgår i samlede støtteberettigede udgifter afholdt af støttemodtagere og udbetalt i forbindelse med gennemførelsen af operationer 

som anført i betalingsanmodningen. Da statsstøtte i sagens natur er en offentlig udgift, svarer dette samlede beløb til beløbet for offentlige 

udgifter. 
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Specifik målsætning 

Samlet beløb, der er udbetalt fra 

programmet som forskud1 

Beløb, som modsvares af udgifter 

afholdt af støttemodtagerne inden 

for tre år efter året for udbetalingen 

af forskuddet 

Beløb, som ikke modsvares af 

udgifter afholdt af 

støttemodtagerne, og for hvilket 

treårsperioden endnu ikke er 

udløbet 

(A) (B) (C) 

Specifik målsætning 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med artikel 12, 

stk. 1, i FIS-forordningen eller artikel 15, stk. 1, i AMIF-

forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Specifik målsætning 4 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Aktioner medfinansieret i overensstemmelse med artikel 15, 

stk. 1, i AMIF-forordningen 

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> 

Tilsammen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> 
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BILAG XXV 

Fastlæggelse af omfanget af finansielle korrektioner: finansielle korrektioner til fast takst  

eller ekstrapolerede finansielle korrektioner – artikel 104, stk. 1 

1. Elementer ved anvendelse af ekstrapoleret korrektion 

Ved anvendelse af ekstrapoleret finansiel korrektion ekstrapoleres resultaterne af 

undersøgelsen af den repræsentative stikprøve til resten af den population, hvorfra 

stikprøven er udtaget, med henblik på at fastlægge den finansielle korrektion. 

2. Elementer, der tages i betragtning ved anvendelsen af en korrektion til fast takst 

a) grovheden i den eller de alvorlige mangler i forhold til forvaltnings- og 

kontrolsystemet som helhed 

b) hyppigheden og udbredelsen af den eller de alvorlige mangler 

c) omfanget af den finansielle skade på EU-budgettet. 

3. Omfanget af den finansielle korrektion til fast takst fastlægges som følger: 

a) hvis den eller de alvorlige mangler i forvaltnings- og kontrolsystemet er så 

grundlæggende, hyppige eller udbredte, at dette indebærer en fuldstændig 

fejlfunktion i systemet, der giver anledning til at betvivle lovligheden og den 

formelle rigtighed af alle pågældende udgifter, anvendes en fast takst på 100 % 
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b) hvis den eller de alvorlige mangler i forvaltnings- og kontrolsystemet er så hyppige 

og udbredte, at dette indebærer en særdeles alvorlig fejlfunktion i systemet, der giver 

anledning til at betvivle lovligheden og den formelle rigtighed af en meget stor andel 

af de pågældende udgifter, anvendes en fast takst på 25 % 

c) hvis den eller de alvorlige mangler i forvaltnings- og kontrolsystemet skyldes, at 

systemet ikke har fungeret, eller at det har fungeret så ringe eller så sporadisk, at 

dette indebærer en særdeles alvorlig fejlfunktion i systemet, der giver anledning til at 

betvivle lovligheden og den formelle rigtighed af en meget stor andel af de 

pågældende udgifter, anvendes en fast takst på 10 % 

d) hvis den eller de alvorlige mangler i forvaltnings- og kontrolsystemet skyldes, at 

systemet ikke har fungeret ensartet, og at dette giver anledning til at betvivle 

lovligheden og den formelle rigtighed af en meget stor andel af de pågældende 

udgifter, anvendes en fast takst på 5 %. 

Hvis den eller de samme alvorlige mangler konstateres i et regnskabsår som følge af, at de 

ansvarlige myndigheder i et tidligere regnskabsår ikke har truffet passende korrigerende 

foranstaltninger efter anvendelsen af en finansiel korrektion, kan korrektionssatsen, som 

følge af den eller de vedvarende alvorlige mangler, øges til et niveau, der ikke overstiger 

den nærmeste højere kategori. 

Hvis niveauet for den faste takst er uforholdsmæssigt efter hensyntagen til de elementer, 

der er anført i afsnit 2, kan korrektionssatsen nedsættes. 
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BILAG XXVI 

Metode til tildeling af samlede midler pr. medlemsstat – artikel 109, stk. 2 

Tildelingsmetode for mindre udviklede regioner, der er støtteberettigede under målet om 

investeringer i beskæftigelse og vækst – artikel 108, stk. 2, litra a) 

1. Hver medlemsstats tildeling svarer til summen af tildelingerne til dens enkelte 

støtteberettigede regioner, beregnet som følger: 

a) fastlæggelse af et absolut beløb pr. år (i EUR), som fås ved at multiplicere den 

pågældende regions befolkningstal med differencen mellem regionens BNP pr. 

indbygger målt i PPS og BNP-gennemsnittet i EU-27 pr. indbygger (i PPS) 

b) anvendelse af en procentsats på ovennævnte absolutte beløb for at fastlægge 

finansieringsrammen for den pågældende region; denne procentsats gradueres 

således, at den afspejler den relative velstand målt i PPS i den medlemsstat, hvor den 

støtteberettigede region er beliggende, i forhold til gennemsnittet i EU-27, dvs. 

i) for regioner i medlemsstater, hvis BNI pr. indbygger er mindre end 82 % af 

gennemsnittet i EU-27: 2,85 % 
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ii) for regioner i medlemsstater, hvis BNI pr. indbygger er mellem 82 % og 99 % 

af gennemsnittet i EU-27: 1,25 % 

iii) for regioner i medlemsstater, hvis BNI pr. indbygger er større end 99 % af 

gennemsnittet i EU-27: 0,75 % 

c) til det beløb, der fremkommer i henhold til litra b), lægges, hvis det er relevant, et 

beløb, der fremkommer ved tildeling af en præmie på 570 EUR pr. arbejdsløs pr. år, 

gældende for antallet af arbejdsløse i den pågældende region ud over det antal, der 

ville være arbejdsløse, hvis den gennemsnitlige arbejdsløshedsprocent for alle 

mindre udviklede regioner fandt anvendelse 

d) til det beløb, der fremkommer i henhold til litra c), lægges, hvis det er relevant, et 

beløb, der fremkommer ved tildeling af en præmie på 570 EUR pr. ung arbejdsløs (i 

aldersgruppen 15-24) pr. år, gældende for antallet af unge arbejdsløse i den 

pågældende region ud over det antal, der ville være arbejdsløse, hvis den 

gennemsnitlige ungdomsarbejdsløshedsprocent for alle de mindre udviklede regioner 

fandt anvendelse 
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e) til det beløb, der fremkommer i henhold til litra d), lægges, hvis det er relevant, et 

beløb, der fremkommer ved tildeling af en præmie på 270 EUR pr. person (i 

aldersgruppen 25-64) pr. år, gældende for antallet af personer i den pågældende 

region, der skulle fratrækkes for at nå den gennemsnitlige procent af lavtuddannede 

(mindre end primær uddannelse, primær uddannelse eller sekundær uddannelse på 1. 

trin) for alle de mindre udviklede regioner 

f) til det beløb, der fremkommer i henhold til litra e), lægges, hvis det er relevant, et 

beløb på 1 EUR pr. ton CO2-ækvivalenter pr. år, gældende for regionens andel i 

forhold til befolkningen af det antal ton CO2-ækvivalenter, hvormed medlemsstaten 

overskrider de mål for drivhusgasemissioner uden for emissionshandelssystemet for 

2030 som foreslået af Kommissionen i 2016 

g) til det beløb, der fremkommer i henhold til litra f) lægges et beløb, der fremkommer 

ved tildeling af en præmie på 405 EUR pr. person pr. år, gældende for regionernes 

andel i forhold til befolkningen af nettomigration fra tredjelande til den pågældende 

medlemsstat siden den 1. januar 2014. 
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Tildelingsmetode for overgangsregioner, der er støtteberettigede under målet om investeringer i 

beskæftigelse og vækst – artikel 108, stk. 2, litra b) 

2. Hver medlemsstats tildeling svarer til summen af tildelingerne til hver af dens 

støtteberettigede regioner beregnet som følger: 

a) fastlæggelse af den mindste og største teoretiske støtteintensitet for hver 

støtteberettiget overgangsregion. Det laveste støtteniveau er lig med den oprindelige 

gennemsnitlige støtteintensitet pr. indbygger i alle de mere udviklede regioner, dvs. 

15,2 EUR pr. indbygger pr. år. Det højeste støtteniveau vedrører en teoretisk region 

med et BNP pr. indbygger på 75 % af gennemsnittet i EU-27 og beregnes efter den 

metode, der er fastlagt i punkt 1, litra a) og b). Af det beløb, der fremkommer ved 

denne metode, tages 60 % i betragtning 

b) beregning af de oprindelige regionale tildelinger under hensyntagen til det regionale 

BNP pr. indbygger (i PPS) ved lineær interpolation af regionens relative BNP pr. 

indbygger i forhold til EU-27 

c) til det beløb, der fremkommer i henhold til litra b), lægges, hvis det er relevant, et 

beløb, der fremkommer ved tildeling af en præmie på 560 EUR pr. arbejdsløs pr. år, 

gældende for antallet af arbejdsløse i den pågældende region ud over det antal, der 

ville være arbejdsløse, hvis den gennemsnitlige arbejdsløshedsprocent for alle 

mindre udviklede regioner fandt anvendelse 
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d) til det beløb, der fremkommer i henhold til litra c), lægges, hvis det er relevant, et 

beløb, der fremkommer ved tildeling af en præmie på 560 EUR pr. ung arbejdsløs (i 

alderen 15-24 år) pr. år, gældende for antallet af unge arbejdsløse i den pågældende 

region ud over det antal, der ville være arbejdsløse, hvis den gennemsnitlige 

ungdomsarbejdsløshedsprocent for alle de mindre udviklede regioner fandt 

anvendelse 

e) til det beløb, der fremkommer i henhold til litra d), lægges, hvis det er relevant, et 

beløb, der fremkommer ved tildeling af en præmie på 250 EUR pr. person (i alderen 

25-64 år) pr. år, gældende for antallet af personer i den pågældende region, der skulle 

fratrækkes for at nå den gennemsnitlige procent af lavtuddannede (mindre end 

primær uddannelse, primær uddannelse eller sekundær uddannelse på 1. trin) for alle 

de mindre udviklede regioner 

f) til det beløb, der fremkommer i henhold til litra e), lægges, hvis det er relevant, et 

beløb på 1 EUR pr. ton CO2-ækvivalenter pr. år, gældende for regionens andel i 

forhold til befolkningen af det antal ton CO2-ækvivalenter, hvormed medlemsstaten 

overskrider de mål for drivhusgasemissioner uden for emissionshandelssystemet for 

2030 som foreslået af Kommissionen i 2016 

g) til det beløb, der fremkommer i henhold til litra f) lægges et beløb, der fremkommer 

ved tildeling af en præmie på 405 EUR pr. person pr. år, gældende for regionernes 

andel i forhold til befolkningen af nettomigration fra tredjelande til den pågældende 

medlemsstat siden den 1. januar 2014. 
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Tildelingsmetode for de mere udviklede regioner, der er støtteberettigede under målet om 

investeringer i beskæftigelse og vækst – artikel 108, stk. 2, litra c) 

3. Den samlede indledende teoretiske finansieringsramme fås ved at multiplicere en 

støtteintensitet pr. indbygger pr. år på 15,2 EUR med den støtteberettigede befolkning. 

4. Hver enkelt berørt medlemsstats andel er summen af dens støtteberettigede regioners 

andele, der bestemmes efter følgende kriterier, der vægtes som anført: 

a) samlet regional befolkning (vægtning 20 %) 

b) antal arbejdsløse i NUTS 2-regioner med en arbejdsløshedsprocent over 

gennemsnittet for alle de mere udviklede regioner (vægtning 12,5 %) 

c) beskæftigelse, der skal lægges til for at nå en gennemsnitlig beskæftigelsesfrekvens 

(i aldersgruppen 20-64) for alle de mere udviklede regioner (vægtning 20 %) 

d) antal personer i aldersgruppen 30-34 med et videregående uddannelsesniveau, der 

skal lægges til for at nå den gennemsnitlige andel personer (i aldersgruppen 30-34), 

der har gennemført en videregående uddannelse, for alle de mere udviklede regioner 

(vægtning 22,5 %) 
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e) andel unge (i aldersgruppen 18-24), der forlader uddannelsessystemet tidligt, der skal 

fratrækkes for at nå den gennemsnitlige andel unge (i aldersgruppen 18-24), der 

forlader uddannelsessystemet tidligt, for alle de mere udviklede regioner (vægtning 

15 %) 

f) difference mellem det konstaterede BNP i regionen (målt i PPS) og det teoretiske 

regionale BNP, hvis regionen havde samme BNP pr. indbygger som den mest 

velstående NUTS 2-region (vægtning 7,5 %) 

g) befolkning i NUTS 3-regioner med en befolkningstæthed på under 12,5 indbyggere 

pr. km2 (vægtning 2,5 %). 

5. Til de beløb pr. NUTS 2-region, der fremkommer i henhold til punkt 4, lægges hvis det er 

relevant, et beløb på 1 EUR pr. ton CO2-ækvivalenter pr. år, gældende for befolkningen i 

regionens andel af antallet af ton CO2-ækvivalenter, hvormed medlemsstaten overskrider 

målet for drivhusgasemissioner uden for ordningen for handel med drivhusgasemissioner 

for 2030 som foreslået af Kommissionen i 2016. 

6. Til de beløb pr. NUTS 2-region, der fremkommer i henhold til punkt 5, lægges et beløb, 

der fremkommer ved tildeling af en præmie på 405 EUR pr. person pr. år, gældende for 

regionens andel i forhold til befolkningen af nettomigration fra tredjelande til den 

pågældende medlemsstat siden den 1. januar 2014. 
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Tildelingsmetode for de medlemsstater, der er berettiget til midler fra Samhørighedsfonden – 

artikel 108, stk. 3 

7. Finansieringsrammen fås ved at multiplicere den gennemsnitlige støtteintensitet pr. 

indbygger og pr. år på 62,9 EUR med den støtteberettigede befolkning. Hver 

støtteberettiget medlemsstats tildeling af denne teoretiske finansieringsramme svarer til en 

procentsats baseret på dens befolkning, areal og nationale velstand og beregnes som følger: 

a) beregning af det aritmetiske gennemsnit af den pågældende medlemsstats befolkning 

og areal i forhold til alle støtteberettigede medlemsstaters samlede befolkning og 

areal. Overstiger forholdet mellem en medlemsstats befolkning og den samlede 

befolkning imidlertid forholdet mellem dens areal og det samlede areal med en faktor 

på 5 eller derover, hvilket afspejler en meget høj befolkningstæthed, anvendes kun 

befolkningen i forhold til den samlede befolkning i denne beregning 

b) justering af de derved fremkomne procentsatser med en koefficient, der udgør en 

tredjedel af den procentsats, hvormed den pågældende medlemsstats BNI pr. 

indbygger (PPS) for perioden 2015-2017 er større eller mindre end det 

gennemsnitlige BNI pr. indbygger i alle støtteberettigede medlemsstater (gennemsnit 

udtrykt som 100 %). 

For hver støtteberettiget medlemsstat må Samhørighedsfondens andel ikke overstige en 

tredjedel af den samlede tildeling minus tildelingen for målet om europæisk territorialt 

samarbejde (Interreg) efter anvendelse af punkt 10-16. Med denne justering skal alle andre 

overførsler stige forholdsmæssigt som følge af punkt 1-6. 
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Tildelingsmetode for målet om europæisk territorialt samarbejde (Interreg) – artikel 12 

8. Tildelingen af midler pr. medlemsstat til dækning af grænseoverskridende og tværnationalt 

samarbejde og samarbejde med regionerne i den yderste periferi fastsættes som den 

vægtede sum af de andele, der fastsættes efter følgende kriterier og vægtes som anført: 

a) samlet befolkning i alle NUTS 3-grænseregioner og i øvrige NUTS 3-regioner, hvor 

mindst halvdelen af den regionale befolkning bor inden for 25 km fra grænsen 

(vægtning 45,8 %) 

b) befolkning, der bor inden for 25 km fra grænsen (vægtning 30,5 %) 

c) samlet befolkning i medlemsstaterne (vægtning 20 %) 

d) samlet befolkning i regionerne i den yderste periferi (vægtning 3,7 %). 

Det grænseoverskridende områdes andel svarer til summen af vægten af kriterierne i 

litra a) og b). Det tværnationale områdes andel svarer til vægten af kriteriet i litra c). 

Andelen for samarbejdet med regionerne i den yderste periferi svarer til summen af vægten 

af kriteriet i litra d). 
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Tildelingsmetode for den supplerende finansiering til regioner i den yderste periferi, der er fastlagt i 

artikel 349 i TEUF, og de NUTS 2-regioner, der opfylder kriterierne i artikel 2 i protokol nr. 6 til 

tiltrædelsesakten af 1994 – artikel 110, stk. 1, litra e) 

9. Der afsættes en supplerende særlig tildeling svarende til en støtteintensitet på 40 EUR pr. 

indbygger pr. år til NUTS 2-regionerne i den yderste periferi og de nordlige tyndtbefolkede 

NUTS 2-regioner. Denne tildeling vil blive fordelt pr. region og medlemsstat i forhold til 

den samlede befolkning i disse regioner. 

Minimums- og maksimumsniveauer for overførsler fra fondene til støtte for økonomisk, 

social og territorial samhørighed 

10. For at bidrage til, at samhørighedsfinansieringen i passende omfang koncentreres om de 

mindst udviklede regioner og medlemsstater, og at ulighederne i gennemsnitlig 

støtteintensitet pr. indbygger reduceres, fastsættes maksimumsniveauet (loft) for overførsel 

fra fondene til hver enkelt medlemsstat som en procentdel af medlemsstatens BNP, 

hvorved der fremkommer følgende procentsatser: 

a) for medlemsstater, hvis gennemsnitlige BNI pr. indbygger (i PPS) for perioden 

2015-2017 er under 55 % af gennemsnittet i EU-27 pr. indbygger: 2,3 % af deres 

BNP 
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b) for medlemsstater, hvis gennemsnitlige BNI pr. indbygger (i PPS) for perioden 

2015-2017 er lig med eller over 68 % af gennemsnittet i EU-27 pr. indbygger: 1,5 % 

af deres BNP 

c) for medlemsstater, hvis gennemsnitlige BNI pr. indbygger (i PPS) for perioden 

2015-2017 er lig med eller over 55 % og under 68 % af gennemsnittet i EU-27 pr. 

indbygger: Procentsatsen fremkommer ved lineær interpolation mellem 2,3 % og 

1,5 % af deres BNP, hvilket resulterer i en forholdsmæssig reduktion af loftet i 

forhold til stigningen i velstanden. 

Dette loft anvendes på årsbasis på Kommissionens BNP-fremskrivninger og reducerer, 

hvis det er relevant, forholdsmæssigt alle overførsler (bortset fra de mere udviklede 

regioner og målet om europæisk territorialt samarbejde (Interreg)) til den pågældende 

medlemsstat med henblik på at opnå maksimumsniveauet for overførsel. 

11. De regler, der er beskrevet i punkt 10, må ikke føre til tildelinger pr. medlemsstat, der er 

højere end 107 % af deres niveau i faste priser for programmeringsperioden 2014-2020. 

Denne justering anvendes forholdsmæssigt på alle overførsler (bortset fra målet om 

europæisk territorialt samarbejde (Interreg)) til den pågældende medlemsstat med henblik 

på at opnå maksimumsniveauet for overførsel. 
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12. Den mindste samlede tildeling fra fondene for en medlemsstat svarer til 76 % af dens 

individuelle samlede tildeling i 2014-2020. Den mindste samlede tildeling fra fondene for 

en medlemsstat, hvor mindst en tredjedel af befolkningen bor i regioner på NUTS 2-niveau 

med en BNP pr. indbygger (i PPS) på under 50 % af gennemsnittet i EU-27, svarer til 85 % 

af dens individuelle samlede tildeling i 2014-2020. De justeringer, der er nødvendige for at 

opfylde dette krav, anvendes forholdsmæssigt på tildelingerne fra fondene med undtagelse 

af tildelingerne under målet om europæisk territorialt samarbejde (Interreg). 

13. Den maksimale samlede tildeling fra fondene for en medlemsstat, hvis gennemsnitlige BNI 

pr. indbygger (i PPS) er på mindst 120 % af gennemsnittet i EU-27, svarer til 80 % af dens 

individuelle samlede tildeling i 2014-2020. Den maksimale samlede tildeling fra fondene 

for en medlemsstat, hvis gennemsnitlige BNI pr. indbygger (i PPS) er lig med eller over 

110 % og under 120 % af gennemsnittet i EU-27, svarer til 90 % af dens individuelle 

samlede tildeling i 2014-2020. De justeringer, der er nødvendige for at opfylde dette krav, 

anvendes forholdsmæssigt på tildelingerne fra fondene med undtagelse af tildelingen under 

målet om europæisk territorialt samarbejde (Interreg). Hvis en medlemsstat har 

overgangsregioner, der er omfattet af punkt 16, overføres 25 % af den pågældende 

medlemsstats tildeling til de mere udviklede regioner til tildelingen til medlemsstatens 

overgangsregioner. 
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Yderligere bestemmelser 

14. For alle regioner, som i forbindelse med programmeringsperioden 2014-2020 blev 

klassificeret som mindre udviklede regioner, men hvis BNP pr. indbygger er over 75 % af 

gennemsnittet i EU-27 pr. indbygger, svarer det laveste årlige støtteniveau under målet om 

investeringer i beskæftigelse og vækst til 60 % af deres tidligere vejledende gennemsnitlige 

årlige tildeling under målet om investeringer i beskæftigelse og vækst som beregnet af 

Kommissionen i den flerårige finansielle ramme for 2014-2020. 

15. Ingen overgangsregion modtager mindre end det, den ville have modtaget, hvis den havde 

været en mere udviklet region. 

16. En medlemsstats mindste samlede tildeling til dens overgangsregioner, som allerede var 

overgangsregioner i 2014-2020, svarer til mindst 65 % af den samlede tildeling for disse 

regioner i 2014-2020 i den pågældende medlemsstat. 

17. Uanset punkt 10-13 gælder supplerende tildelinger som omhandlet i punkt 18-23. 
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18. Der afsættes i alt 120 mio. EUR til Peace Plus-programmet, hvor det handler til støtte for 

fred og forsoning og for videreførelsen af nord-syd-samarbejde på tværs af grænserne. 

Derudover skal der afsættes mindst 60 mio. EUR til Peace Plus-programmet fra tildelingen 

til Irland under målet om europæisk territorialt samarbejde (Interreg). 

19. Hvis en medlemsstats befolkning i gennemsnit er faldet med mere end 1 % pr. år mellem 

perioden 2007-2009 og 2016-2018, modtager denne medlemsstat en yderligere tildeling 

svarende til det samlede fald i dens befolkning mellem disse to perioder multipliceret med 

500 EUR. Hvor dette er relevant, bevilges denne yderligere tildeling til de mindre 

udviklede regioner i den pågældende medlemsstat. 

20. De mindre udviklede regioner i medlemsstaterne, der først er begyndt at modtage støtte fra 

fondene i programmeringsperioden 2014-2020, modtager en yderligere tildeling på 

400 mio. EUR. 

21. For at anerkende de udfordringer, der skyldes ømedlemsstaternes beliggenhed og den 

afsides beliggenhed af visse dele af Unionen, modtager Malta og Cypern hver en 

supplerende tildeling på 100 mio. EUR til strukturfondene under målet om investeringer i 

vækst og beskæftigelse. De nordlige tyndtbefolkede områder i Finland modtager en 

supplerende tildeling på 100 mio. EUR ud over det beløb, der er omhandlet i stk. 9. 
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22. For at stimulere konkurrenceevne, vækst og jobskabelse i visse medlemsstater foretager 

fondene følgende supplerende tildelinger under målet om investeringer i vækst og 

beskæftigelse: 

a) 200 mio. EUR til overgangsregionerne i Belgien 

b) 200 mio. EUR til de mindre udviklede regioner i Bulgarien 

c) 1 550 mio. EUR til Tjekkiet under Samhørighedsfonden 

d) 100 mio. EUR til Cypern under strukturfondene 

e) 50 mio. EUR til Estland under strukturfondene 

f) 650 mio. EUR til overgangsregioner i Tyskland, der er berørt af punkt 16 

g) 50 mio. EUR til Malta under strukturfondene 

h) 600 mio. EUR til de mindre udviklede regioner i Polen 

i) 300 mio. EUR til overgangsregionerne i Portugal 

j) 350 mio. EUR til den mere udviklede region i Slovenien. 
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23. Der afsættes yderligere 100 mio. EUR til støtte for grænseoverskridende samarbejde. Dette 

kompletterer tildelingen af midler pr. medlemsstat i henhold til de vægtede kriterier, der er 

angivet i punkt 8, litra a) og b). 
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